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Jargige printeri HP Deskjet vérku véi ofse arvutiga Ghendamiseks ja riistvara hadlestamiseks
jargmisi samme. Kui teil tekib Ghendamise kaigus probleeme, vaadake elektroonilise juhendi
|5ike “Raadiosideihenduse térkeotsing” vai “Ethernet-ihenduse térkeotsing”.

Leidke OSGd Eemaldage teip ja pakendimaterial

printeri seest ja Umbert.

Automaatne kahepoolne
prinditarvik (duplexer)

ﬁ Kolmevaérviline prindikassett
Toide
i Must tindikassett

Toitejuhe
Ethernet-kaabel USB-kaabel*
&

* Eraldi ostetud.

Pakendi sisu v&ib erineda.
Vérguhadlestuseks tarvilikud lisaseadmed
on kirjeldatud edaspidi selles juhendi.s

@ Printeri tarkvara CD (Win/Mac)
(sisaldab elektroonilist kasutusjuhendit)

w a" Viitejuhend

"‘ Vérgujuhend
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Eemaldage tagumine luuk ja kinnitage tarvik
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Uhendage printer vooluvérku ja lilitage
see sisse

Laadige valge paber. Laske salv alla.

Avage kaas




Eemaldage roosa teip

Arge puudutage
ega eemaldage
vaskriba

Tastke kassetihoidikute riivid Ules, sisestage prindikassetid ja sulgege riivid.

Sulgege kaas

Kui olete mélemad prindikassetid sisestanud,
sulgege tlemine kaas.

Printer joondab uued prindikassetid automaatselt.




Valige iks thenduse tiip (A, B vai C)

Mérkus. Kui teil on muu tulemiir kui Windows XP, jérgige enne printeri vérku Ghendamist
elektroonilise juhendi 8igu “Printeri konfigureerimine tarkvara tulemiiri jaoks” juhendeid.

Kui soovite printeri ja vérgu vahel luua raadiosidethenduse
— (802.11b or g), kasutage seda henduse tiiupi.

JJJJJJ \\\\\; Vajab raadioside jaoturit véi padsupunkti.
% Raadioside péiéisupunktide Ghenduse kohta vaadake juhendeid I6igus
Alk5.

*Kui teil puudub paasupunkt, kuid soovite arvuti printeriga thendada, vaadake “Raadioside
juhuvargu h&glestamine” lehekiljel 12.

Kui soovite printeri ja vérgu vahel luua Ethernet-kaabelithenduse,
kasutage seda Ghenduse tiupi.

Vaijalikud seadmed: jaotur, ruuter, kommutaator ja Ethernetkaabel.

Ethernet-ithenduse kohta vaadake juhendeid 16igus B Ik 11.

Kui soovite printeri otse Uhe arvutiga thendada, kasutage seda
thenduse tiipi.

Vaijalikud seadmed: USB-kaabel.

USB-iihenduse kohta vaadake juhendeid Iigus C Ik 11.




Valige tks meetod seadete sisestamiseks

Vajalikud: SecureEasySetupi padsupunkt ja WPA-turbega hadlestatud vérk

SecureEasySetup juhendite tarbeks vaadake I6iku A1.

VOI

Vajalikud: Windows XP Service Pack 2 ja USB-valkmalu funkisiooni Windows Connect
Now kasutamiseks

Connect Now juhendite tarbeks vaadake 16iku A2.

VOI

Kui péasupunkt ei toeta funkisioone SecureEasySetup v&i Connect Now,
vaite raadiosideiihenduse késitsi hadlestada.

Vajalikud: Ethernet-kaabel (kasutatakse ajutiselt printeri tarkvara installimisel ja selle
seadete konfigureerimisel vérgu esmakordsel installimisel)

Hadalestuse viitematerjaliks kirjutage Gles jérgmised raadiosideseaded.
*  V&rgunimi (niinimetatud SSID)
e WEP/WPA-parool véi paasuvéti (kui vajalik)

Kui teil see teave puudub, vaadake elekiroonilist kasutusjuhendit v&i raadioside
padsupunktiga kaasasolevat dokumentatsiooni.

Kdsitsi Ghenduse juhendite kohta vaadake 16iku A3.



SecureEasySetupi vahendusel raadioside varguihenduse loomiseks toimige jargmiselt.

1. Vajutage ruuteri/paésupunkti SecureEasySetupi nuppu.

@

Téstke printeri kaas iles ja vajutage printeri SecureEasySetupi nuppu.

Vargunimi v&i SSID on niid hadlestatud ja Wi-Fi andmeturbe protokoll (WPA)
on aktiveeritud.

3. Sulgege printeri kaas.
4. Sisestage printeri tarkvara CD-plaat arvuti CD-lugejasse ja jérgige kuvatavaid juhendeid.

5. Uhenduse tisibi kuvas Connection Type valige raadioside Wireless ja klapsake valikut
Next (Edasi).

6. Tarkvara installi 16petamiseks jérgige kuvatavaid juhendeid.

SecureEasySetupi thendus on edukalt loodud, kui printeri esipaneelil olevad raadioside olekutuli
ja vérgutuli on asendis ON.
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Kui vérgus on veel arvuteid, mis kasutavad seda printerit, jérgige printeri tarkvara arvutitesse
installimiseks juhendeid |k 12.



Et kasutada printeri raadiosidevérku konfigureerimiseks funkisiooni Windows Connect Now

ja USB-mélu, toimige jargmiselt.

1. Operatsioonisisteemi Windows juhtpaneelil Control Panel klspsake raadiosidevargu
hadlestusviisardit Wireless Network Setup Wizard. Jargige kuvatavaid juhendeid.

2. Kui seda kisitakse, sisestage raadiosidevdrgu vérgunimi, seejarel sooritage ks jargmistest
toimingutest.

*  Etlasta operatsioonisisteemil Windows seaded ise luua, valige valik “automaatne”.
*  Etseaded ise luug, valige valik “kasitsi”.

Markus. Kui vérgu ruuter ei toeta funktsiooni Windows Connect Now kasutamist, peate
valima valiku “késitsi”. Kui valite valiku “késitsi”, peate teadma raadiosidevdrgu
turvaseadeid. Turvaseadete kohta vaadake arvuti raadioside vérgukaardi vai vérgu
raadioside paasupunkti (Wireless Access Point WAP) konfiguratsiooniutiliiti.

w

Jargige kuvatavaid juhendeid, kuni teil palutakse USB-mélu arvuti kiiljest eemaldada.
4. Kui printer on sisse lilitatud, thendage USB-mélu printeri esikilljel olevasse USB-porti.

5. Oodake, kuni printeri tuled vilguvad heaegselt kolm korda.

6. Uhendage USB-malu arvutiga ja jérgige kuvatavaid juhendeid raadiosidevérgu
hadlestusviisardi (Wireless Network Setup Wizard) |&petamiseks.

7. Sisestage printeri tarkvara CD-plaat arvuti CD-lugejasse ja jargige kuvatavaid juhendeid.

8. Uhenduse tiiibi kuvas Connection Type valige raadioside Wireless ja klapsake valikut
Next (Edasi).

9. Tarkvara installi 16petamiseks jérgige kuvatavaid juhendeid.

Kui vérgus on veel arvuteid, mis kasutavad seda printerit, j@rgige printeri tarkvara arvutitesse
installimiseks juhendeid Ik 12.



Et Ethernet-kaabel printeri raadiosidevarguga konfigureerimiseks ajutiselt thendada, toimige
jargmiselt.

1.

Mérkus. Kui printer on raadiosidevérgu jaoks konfigureeritud, palub hadlestusviisard
kaabli eemaldada.

Printeri vérgu, nagu naiteks WAP, ruuter, jootur v&i seinapistik, Ethernet-porti thendamiseks
kasutage Ethernet-kaablit.

Installige printeri tarkvara.

a. Sisestage printeri tarkvara CD-plaat arvuti CD-lugejasse ja jérgige kuvatavaid

juhendeid.

b. Uhenduse tiiibi kuvas Connection Type valige raadioside Wireless ja klapsake valikut
Next (Edasi).

c. Tarkvara installi I6petamiseks jérgige kuvatavaid juhendeid.



Sisestage printeri tarkvara CD-plaat arvuti CD-lugejasse ja topeltkldpsake t66laua CD-
ikooni.
Topeltkldpsake ikooni HP Deskjet 6980 installer ja jargige kuvatavaid juhendeid.

Uhenduse tiibi kuvas Connection Type valige raadiosidevark Wireless Network (802.11)
ja kldpsake valikut Next (Edasi).

Liikuge ile jargmiste kuvade ja leidke vérgus olev printer.

Seadete kinnitamise v&i muutmise kuvas Confirm or Change Seftings kldpsake seadete
muutmise nuppu Change Settings.

88eon HP Deskjet 6980 Series Setup Assistant

Confirm or Change Settings m“’
Confirm or change the printer's netwerk settings.
invent
The setup assistant detected the following network settings for the printer
Printer Host Name: HPCE4821 (Deskjet 6380)
Wireless Settings

Communication Mode:  AdHec
Network Name (SSID) hpsetup
Encryption Type: Disabled

TCP/IP Settings
IP Address: 10.0.1.3
Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 255.255.255.0
DNS Server. 10.0.1.1

Click 'Next' to apply these settings to the printer.
Click ‘Change Settings' to change these settings.

(" Change Settings )| (

Seadete muutmise kuvas Change Settings kldpsake seadete muutmise nuppu
Change Settings. Avaneb printerisse ehitatud veebiserver (EWS).

EWS-is kldpsake vargusakki Networking.
Uhenduspaise Connections all klpsake Wireless (802.11).

Raadiosideliidese kuvas Wireless (802.11) Interface kidpsake raadioside
konfiguratsiooniviisardi k&ivitamiseks h&éalestusviisardinuppu Start Wizard.

Back ) ( Neaw )

http://10.0.1.3/
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Home Settings 1
(GENERAL_ Wireless (802.11) Interface
| Wireless Setup IP Configuration Advanced
CONNECTIONS.
Wired (8023) Welcome to the Wireless Configuration
(Wireless (802.11) Wizar
APPLICATIONS There are many options for wireless
connections. To configure your wireless
SECTIRTIN connection, you will be guided through a
Authorization number of steps that will complete your
configuration.
ADVANCED

Status




j-  Printeri seadete konfigureerimiseks jargige kuvatavaid juhendeid.

k. Kui raadioside konfiguratsiooniviisard Wireless Configuration Wizard on 1&petatud,
sulgege EWS.

I.  Seadete kinnitamise v&i muutmise kuvas Confirm or Change Settings klépsake valikut
Next (Edasi).

m. Printeri tarkvara installi 16petamiseks jérgige kuvatavaid juhendeid.

n. Printeri lisamise kuvas Add Printer kldpsake valikut Open Print Center (Mac OS X 10.2)
v&i Open Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3 v&i uuem).

o. Klapsake valikut Add Printer (Lisa printer).
p. Saltuvalt kasutatavast Mac OS X versioonist toimige jargmiselt.

Mac OS X 10.2.3 ja uuem Mac OS X 10.2.3 ja vanem
AppleTalk AppleTalk
Directory Services Directory Services
©© pPrinting E ce IP Printing
Rendezvous
use uUsBe
—Product—4 hp IP Printing ¥ Product
priter Model : Printer Mode!
Cancel Cancel
Valige valik Rendezvous (Bonjour Valige valik HP IP Printing ja seejarel
versioonis Mac OS X 10.4). kldpsake nuppu Discover.

q. Valige printer ja kldpsake nuppu Add (Lisa).
r.  Sulgege aken Print Center (Mac OS X 10.2) v&i aken Printer Setup Utility
(Mac OS X 10.3 vai uuem)
Kui vérgus on veel arvuteid, mis kasutavad seda printerit, j@rgige printeri tarkvara arvutitesse
installimiseks juhendeid |k 12.



Lsik B. Ethernet-vark (fiksvark)

1. Kasutage printeri vérgujaoturi, kommutaatori v&i ruuteriga Ghendamiseks Ethernet-kaablit.

Maérkus. Vérgukaablit ja USB-kaablit ei saa Gheaegselt kasutada.

3. Sisestage printeri tarkvara CD-plaat arvuti CD-lugejasse ja jargige kuvatavaid juhendeid.
Lisaarvutite héélestamiseks vaadake Ik 12.

Laik C. USB-ihendus

1. Uhendage printer arvutiga USBkaabli vahendusel. Oodake viisardikuva avanemist.

2. Sisestage printeri tarkvara CD-plaat arvuti CD-lugejasse ja jargige kuvatavaid juhendeid.

Windows XP: Installimisel valige fail
hpfipna.inf.




Kui v&rku on Ghendatud ka teised arvutid, installige printeri tarkvara k&ikidesse arvutitesse, mis
seda printerit kasutavad. Jargige kuvatavaid juhendeid. Veenduge, et valite thenduse tiibi
vérgu ja printeri vahel (mitte arvuti ja vérgu vahel). Kui printer on vérku Ghendatud fiksvérguga,
valige valik Wired, kui aga raadiosideihendusega, valige valik Wireless.

Kui olete printeri vérku hadlestanud, ei pea te printerit teiste arvutite lisamisel vuesti
konfigureerima. Raadiosideiihenduse installimisel tuvastab tarkvara olemasoleva vérgu

SSID (vérgunimi).

‘R
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Raadioside juhuvérgu hadlestamine

Raadioside juhuvérk on traadita otseihendus arvuti ja printeri vahel raadiosidejaoturi véi
ruuteri vahenduseta. See pole turvaline ja on olemasolevatest vérkudest eraldiseisev. Juhuvérgu
Uhendust kasutatakse vahel printeri raadiosidevarku konfigureerimiseks vai seda saab kasutada
juhul, kui raadiosidevérk puudub.

Juhuvérgus olevad seadmed peavad:

*  olema 802.11b thilduvad (kaasaarvatud 802.11g seadmed);
*  omama sidereziimina juhuvérkuy;

* omama sama vérgunime (SSID);

*  olema samas alamvargus;

e olema samal kandlil;

*  omama samu raadioside turvaseadeid.



Printeri thendamiseks tehase vaike juhuvérguseadete vahendusel toimige jargmiselt.

1. Kontrollige, et printer oleks sisse lilitatud ja ootereZiimis ning et sinine traadita Ghenduse
olekutuli paleks. Kui traadita Ghenduse olekutuli ei péle:
a. Avage printeri lakaas.
b. Vajutage kaks korda nuppu SES (kaks vajutust 3 sekundi jooksul). Traadita Ghendus
aktiveeritakse (ning traadita Ghenduse olekutuli ja&b pélema).
c.  Sulgege ilakaas.

2. Otsige juhuvarku (ad hoc vérku) nimega hpsetup ning liituge sellega. Traadita vérkude
ofsimise ja nendega liitumise kohta leiate teavet arvuti vai vérgukaardi juurde kuuluvast
teabematerjalist.

3. Oodake kaks minutit, kuni printer saab IP-aadressi ja seejarel vajutage HP aruandelehe
printimiseks nuppu HP Report.

Markus: Kui printer on saanud IP-aadressi, siittib vérgutuli ning jaéb pélema.

2

4. HP aruandelehel kinnitage jérgmised seaded:
e vdrgunimi (SSID) on hpsetup (hp-hadalestus)

* sidereziim on juhuvérk ad hoc (juhuvérk)
*  alamvérgumask ja kanal vastavad traadita vérgule omadele
*  IP-aadress ei ole 0.0.0.0
Kui méni ilaltoodud parameetritest on teine, korrake punkte 1 kuni 3.
5. Sisestage printeri tarkvara CD-plaat arvuti CD-lugejasse ja jargige kuvatavaid juhendeid.

6. Uhenduse tiibi kuvas Connection Type valige raadioside Wireless ja klopsake valikut
Next (Edasi).

7. Tarkvara installi [8petamiseks jérgige kuvatavaid juhendeid.
Lisaarvutid

Installige printeri tarkvara kaikidesse arvutitesse, mis seda printerit kasutavad. Printeri tarkvara
installimiseks teistesse vérguarvutitesse jargige tlalmainitud samme 5 kuni 7.



Hadlestuse lisavalikud
Printeri konfigureerimiseks t6&tama muudes juhuvérkudes kui tehase vaike hp-héélestus (hpsetup),
kilastage HP veebilehte aadressil www.hp.com/support.

802.11g

Et olla Ghilduv vaimalikult laia valiku 802.11 seadmetega, kasutab printer juhuvérgureziimis
vaikimisi funktsiooni 802.11b. Kui vérk koosneb vaid 802.11g seadmetest, konfigureerige
printer vérgukasutamise optimeerimiseks kasutama reziimi 802.11g.

Juhuvérku Ghendatud printeri konfigureerimiseks kasutama reziimi 802.11g toimige jargmiselt.

1. Avage printeriga Ghendatud veebiserver (EWS). EWS-i avamise kohta vaadake
elektroonilist juhendit.

Kalpsake vérgusakki Networking.
Uhenduspaise Connections all kidpsake Wireless (802.11).
Klspsake sakki Advanced (Lisaseaded).

Kerige veebilehe alaserva ja tihjendage mérgistuskast In an ad hoc network use 802.11b
behavior.

6. Klspsake nuppu Apply (Rakenda) ja sulgege EWS.

LAl o

Juhuvérk véi arvutilt-arvutile
1. Kontrollige, et printer oleks sisse lilitatud ja ootereziimis ning et sinine traadita Ghenduse
olekutuli paleks. Kui traadita thenduse olekutuli ei péle:

a. Avage printeri ilakaas.

b. Vajutage kaks korda nuppu SES (kaks vajutust 3 sekundi jooksul). Traadita Ghendus
aktiveeritakse (ning traadita Ghenduse olekutuli jaab pslema).

c.  Sulgege printeri ilakaas.

2. Kontrollige, et Airporti protokoll oleks sisse lulitatud. Airporti protokolli konfigureerimiseks
avage System Preferences (Susteemieelistused), topeltkldpsake valikut Network (Vark) ning
valige hipikmeniist Show (N&ita) valik Airport.

3. Sisestage printeri tarkvara CD-plaat arvuti CD-lugejasse ja topeltklspsake
té6laua CD-ikooni.

4. Topeltklspsake ikooni HP Deskjet 6980 installer ja jérgige kuvatavaid juhendeid.



5.

6.
7.

8.

9.

10.
11.

Uhenduse tisibi kuvas Connection Type valige raadiosidevark Wireless Network (802.11) ja
kidpsake valikut Next (Edasi).

88eo HP Deskjet 6980 Series Setup Assistant

o
Connection Type m
Select how the printer will be connected.

Select how the printer will be connected to your computer or the network
after it is setup

@ Wireless Network (802.11) | Connect using wireless netwerking,
such as AirPort.

O wired Network (802.3) Connect using the Ethernet cable.
O us (non-network) Connect using a USB cable.
< Back ) (L Next )

Liikuge ile jargmiste kuvade ja leidke vérgus olev printer.
Seadete kinnitamise v&i muutmise kuvas Confirm or Change Seftings kldpsake seadete
muutmise nuppu Change Settings.
e n HP Deskjet 6980 Series Setup Assistant
Confirm or Change Settings £
Confirm or (ham;z the Drmg[er‘s network settings. m

The setup assistant detected the following network settings for the printer:

Printer Host Name: HPCE4821 (Deskjet 6380)
Wireless Settings

Communication Mode AdHoc

Network Name (SSID): hpsetup

Encryption Type: Disabled
TCP/IP Settings!

IP Address 10.0.1.3

Subnet Mask: 255.255.255.0

Default Gateway: 255.255.255.0

DNS Server: 10.0.1.1

Click 'Next' to apply these settings to the printer
Click 'Change Settings' to change these settings.

( ChangeSettings )| Back ) ( Next )

Seadete muutmise kuvas Change Settings kldpsake seadete muutmise nuppu
Change Settings.

Avaneb printerisse ehitatud veebiserver (EWS).

EWS-is kidpsake vérgusakki Networking.

Uhenduspaise Connections all klpsake Wireless (802.11).

Raadiosideliidese kuvas Wireless (802.11) Interface klspsake sakki Advanced (Lisaseaded).




12.

13.

14.
15.
16.

Sisestage raadiosidevargu raadiosideseaded, millega soovite printeri ihendada.
*  Vargunime pdise Network Name all sisestage kasti SSID v&rgunimi, néiteks
“Minu vark”.
*  Vargunime pdise all Network Settings:
* valige juhuvark Ad Hoc;
* valige kanalite hipikloendist valik Channel;
* sisestage vdrgu raadioside turvaseaded.

Parast raadioside vérguseadete sisestamist kldpsake nuppu Apply (Rakenda) ning
sulgege EWS.

Kuvas Add Printer (Lisa printer) kldpsake valikut Open Print Center (Ava prindikeskus).
Klapsake valikut Add Printer (Lisa printer).

Saltuvalt kasutatavast Mac OS X versioonist toimige jargmiselt.
Mac OS X 10.2.3 ja uuem Mac OS X 10.2.3 ja vanem
AppleTalk AppleTalk
ee IE;I r:::\?lr(:/gs eeeeeee ee 3 ﬁ)l rPErT:‘?Ir:gS CCCCCCC E
Rendezvous
uUsB use
— hp IP Printing Product
Printer Model Printer Model
C 1 Can 1
Valige valik Rendezvous (Bonjour Valige valik HP IP Printing ja seejarel
versioonis Mac OS X 10.4). kldpsake nuppu Discover.

17. Valige printer ja kldpsake nuppu Add (Lisa).
18. Sulgege aken Print Center (Prindikeskus).



Lisaarvutid
Installige printeri tarkvara kaikidesse arvutitesse, mis seda printerit kasutavad.

1. Sisestage printeri tarkvara CD-plaat arvuti CD-lugejasse ja topeltkldpsake t68laua
CD-ikooni.

2. Topeltkldpsake ikooni HP Deskjet 6980 installer ja jargige kuvatavaid juhendeid.

3. Sulgege selle ilmumisel seeria HP Deskjet 6980 printeri haalestusabimees HP Deskjet 6980
series printer Setup Assistant.
Kuna printer on juba konfigureeritud, ei pea te hadlestusabimeest kasutama.

4. Avage aken Print Center (Prindikeskus) ja jargige eelmise 18igu samme 14 kuni 18.

802.11¢g

Et olla Ghilduv vaimalikult laia valiku 802.11 seadmetega, kasutab printer juhuvargureziimis
vaikimisi funkisiooni 802.11b. Kui vérk koosneb vaid 802.11g seadmetest, konfigureerige
printer vérgukasutamise optimeerimiseks kasutama reziimi 802.11g.

Et printerit juhuvérgus olles konfigureerida kasutama reziimi 802.11g, toimige vastavalt Idigule
“802.11g" lehekiljel 14.







Lai uzstaditu aparatiru un pieslégtu HP Deskjet printeri tiklam vai tiesi datoram, izpildiet
talak apraksfitas darbibas. Ja uzstadisanas laika rodas savienojuma problemas, skatiet
tikla rokasgramatas sadalu “Troubleshooting a wireless connection” (Bezvadu savienojuma
problému novériana) vai “Troubleshooting an Ethernet connection” (Ethernet savienojuma

problému noversana). Nonemiet limlenti un

iepakojumu printera iekpusé

Identificéjiet komponentus | unarpuse.

Automatiska, divpuséjai drukai
Divpuséjas drukasans piederums

ﬁ Triskrasu drukas kasetne
ﬁ Baro3anas avots
i Melnas krasas drukas kasetne

q Stravas kabelis
thernet kabelis USB kabelis*
Q&

Uzzinu rokasgramata
Tikla rokasgramata * Ja nepieciesams, jaiegadajas atsevigki.

Komplektacija ieklauto

@ Printera programmatiras kompaktdisks ~ komponentu klasts var at3kirties.

(Win/Mac datoriem) Papildu piederumi, kas vajadzigi
(ietver elekironisko lietotaja pieslégsanai tiklam, ir noradti
rokasgramatu) &Ts rokasgramatas turpingjuma.

Nonemiet aizmuguréjo vacinu un pievienoijiet
piederumu




Pievienojiet printeri mainstravas tiklam un
iesledziet to

&

levietojiet papiru

levietojiet baltu papiru. Nolaidiet tekni.

Atveriet vaku




Nonemiet sarkanigo lenti

Nepieskarieties
vara plaksnitei
un nenonemiet fo.

Lai ievietotu katru kasetni, paceliet ligzdas fiksatoru, ievietojiet drukas kasetni un péc tam
aizveriet fiksatoru.

Aizveriet vaku

P&c tam, kad ir ievietotas abas drukas kasetnes,
aizveriet aug$éjo vaku.

Printeris automatiski veic jauno drukas kasetnu
izlidzinaganu.




Izvélieties VIENU savienojuma veidu (A, B vai C)

Piezime. Ja datorfiklam ir uzstadits nevis Windows XP, bet cits ugunsmdris, pirms printera
pieslégdanas tiklam izpildiet noradijumus, kas doti tikla rokasgramatas sadala
“Configuring the printer for a software firewall” (Printera konfigurésana darbam ar
ugunsmdra programmatdru).

Izmantojiet $o savienojuma veidu, ja starp printeri un datortiklu
vélaties izveidot bezvadu (802.11b vai g) savienojumu.

S
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% Pladakus noradijumus par printera pieslégianu datorfiklam,
izmantojot bezvadu piekluves punktu, skatiet sadala A 5. Ipp.

Nepieciesams bezvadu centrmezgls vai piekjuves punkis*.

*Ja jums nav piekluves punkta, bet jis vélaties pieslégt printeri datoram, skatiet “Ipasa bezvadu
fikla iestatisana” 12. lpp.

B: Ethernet tikls (fizisks savienojums)

Izmantojiet $o savienojuma veidu, ja starp printeri un datortiklu
vélaties izveidot Ethernet kabela savienojumu.

Vajadzigais aprikojums: centrmezgls/marsrutétajs/komutators
un Ethernet kabelis.

Plasakus noradijumus par printera pieslégsanu datorfiklam,
izmantojot Ethernet savienojumu, skatiet sadala B 11. Ipp.

C: USB savienojums

Izmantojiet $o savienojuma veidu, ja vélaties printeri pieslégt tiesi
kadam konkrétam datoram.

Vajadzigais aprikojums: USB kabelis.

Plasakus noradijumus par printera pieslégsanu datorfiklam,
izmantojot USB savienojumu, skatiet sadala C 11. Ipp.




Izvélieties VIENU panémienu bezvadu
iestafijumu ievadidanai

Nepieciesams: piek|uves punkis ar SecureEasySetup tehnologiju un tikls, kuram ir WPA
drosibas iestatijumi

Lai sanemtu norédijumus par SecureEasySetup, pérejiet pie sadalas Al.

VAI

Nepiecietams: sisttma Windows XP, kurai uzstadita 2. servisa pakotne, un USB
zibatminas spraudnis, lai varétu izmantot Windows funkciju Connect Now

Lai sanemtu noradijumus par Connect Now, parejiet pie sadalas A2.

VAI

Ja piekluves punkts neatbalsta ne SecureEasySetup tehnologiju, ne Connect Now
funkcionalitati, bezvadu savienojumu var izveidot manuali.

Nepiecie3ams: Ethernet kabelis (izmanto, lai instalétu printera programmataru
un konfigurétu ta bezvadu iestatijumus, pirmoreiz instalgjot to fikla)

lestafisanas laika pierakstiet $adus bezvadu iestatijumus:
* fikla nosaukums (sauc ari par SSID)
*  WP/WPA paroles fraze vai paroles atsléga (ja nepieciesama)

Ja jums nav $adas informacijas, skatiet printera elektronisko lietotaja rokasgramatu
vai dokumentaciju, kas ieklauta bezvadu piek|uves punkia komplektacija.

Lai sanemtu norédijumus par manuélu savienojuma izveidi, parejiet pie sadalas A3.



Lai izveidotu bezvadu fikla savienojumu, izmantojot SecureEasySetup tehnologiju, izpildiet
talak aprakstitas darbibas:

1. Nospiediet marirutétaja/piekluves punkta pogu SecureEasySetup.

ik,

2. Paceliet printera vaku un nospiediet printera pogu SecureEasySetup.

Tagad ir iestatits tikla nosaukums jeb “Pakalpojumu komplekta identifikators
(Service Set Identifier — SSID)” un aktivizéta Wi-Fi aizsargata piekluve (WPA).
Aizveriet printera vaku.

4. levietojiet printera programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzint un péc
tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

5. loga Connection Type (Savienojuma veids) izvélieties Wireless (Bezvadu) un péc tam
noklikskiniet uz Next (Talak).

6. Llai pabeigtu programmatiras instalédany, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

SecureEasySetup savienojums ir veiksmigi izveidots, ja bezvadu fikla stavok]a indikators un tikla
indikators uz printera priek3gja panela parstaj mirgot un deg nepartraukti.
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Ja tiklam ir pieslégti vél citi datori, kas izmantos %o printeri, izpildiet 12. lpp. sniegtos
noradijumus, lai instalétu printera programmatiru paréjos datoros.



Lai konfigurétu printeri lietosanai sava bezvadu fikla, izmantojot Windows funkciju
Connect Now un USB spraudni, izpildiet talak noraditas darbibas.

1. Sistémas Windows mapé Control Panel (Vadibas panelis) noklikskiniet uz Wireless
Network Setup Wizard (Bezvadu fikla iestafisanas vednis). Izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

2. Kad paradas attiecigs uzaicingjums, ievadiet bezvadu fikla nosaukumu un péc tam
izvélieties vienu no iem reZzimiem:

* izvélieties automatisko rezimu, lai operétajsistema Windows izveidotu iestatijumus;
e izvélieties manudlo rezimu, lai iestatijumus varétu izveidot pats.

Piezime. Ja fikla mar3rutétajs neatbalsta Windows funkciju Connect Now, ir jaizvélas
manudlais rezims. |zvéloties manualo rezimy, ir jazina bezvadu fikla drogibas iestatijumi.
Lai uzzinatu drosibas iestafijumus, izmantojiet datora bezvadu tikla kartes vai tikla
bezvadu piekluves punkta (WAP) konfiguracijas utilitu.

3. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lidz paradas vzaicingjums nonemt datora
USB spraudhni.

4. lesleédziet printeri un ievietojiet USB spraudni USB porta uz ta priek$éja panela.

5. Pagaidiet, lidz printera indikatori vienlaicigi iedegas tris reizes.

6. Pievienojiet USB spraudni datoram un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus,
lai izpilditu vedni Wireless Network Setup Wizard (Bezvadu tikla iestatiganas vednis).

7. levietojiet printera programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzini un péc tam
izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

8. Loga Connection Type (Savienojuma veids) izvélieties Wireless (Bezvadu) un péc tam
noklikskiniet uz Next (Talak).

9. Lai pabeigtu programmatiras instalédanu, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Ja fiklam ir pieslégti vél citi datori, kas izmantos 3o printeri, izpildiet 12. lpp. sniegtos
noradijumus, lai instalétu printera programmatiru paréjos datoros.



Izpildiet $os noradijumus, lai uz laiku pievienotu Ethernet kabeli un konfigurétu printeri
darbam bezvadu fikla:

Piezime. Kad printeris ir konfiguréts bezvadu sakariem, iestatiganas vednis uzaicina
atvienot Ethernet kabeli.

1. Izmantojiet Ethernet kabeli, lai pievienotu printeri tikla Ethernet pieslégvietai, pieméram,
brivai Ethernet pieslégvietai bezvadu piekluves punkia (WAP), marsrutétaja, centrmezgla
vai sienas kontakiligzda.

2. Parliecinieties, ka uz printera deg fikla ikona. Ja ta nedeg, parbaudiet kabeju
savienojumus.

3. Instalgjiet printera programmatiru.

a. levietojiet printera programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzini un péc
tam izpildiet ekrana redzamos noradtjumus.

b. Loga Connection Type (Savienojuma veids) izvélieties Wireless (Bezvadu) un péc tam
noklikskiniet uz Next (Talak).

c. lai pabeigtu programmatiras instalédanu, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.



a. levietojiet printera programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzint un péc
tam veiciet dubultklikski uz kompaktdiska ikonas.

b. Veiciet dubultklikski uz ikonas HP Deskjet 6980 installer (HP Deskjet 6980
instalédanas programma) un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

c. loga Connection Type (Savienojuma veids) izvélieties Wireless Network (802.11)
(Bezvadu tikls (802.11)) un péc tam noklikskiniet uz Next (Talak).

d. Turpiniet izpildit noradijumus, kas redzami vairakos logos talak, lai fikla tiktu atrasts
printeris.

e. loga Confirm or Change Settings (lestatijumu apstipring$ana vai maina) noklikskiniet
uz pogas Change Settings (Mainit iestatijumus).

een HP Deskjet 6380 Series Setup Assistant
Confirm or Change Settings m“’
Confirm er change the printer's network settings.
invent
The setup assistant detected the following network settings for the printer
Printer Host Name: HPCE4821 (Deskjet 6380)
Wireless Settings
Communication Mode AdHoc
Network Name (SSID) hpsetup
Encryption Type: Disabled
TCP/IP Settings
IP Address: 10.0.1.3
Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 255.255.255.0
DNS Server: 10.0.1.1

Click 'Next' to apply these settings to the printer.
Click ‘Change Settings' to change these settings.

(" Change Settings )| Back ) ( Next

f. loga Change Settings (lestatijumu maina) noklikkiniet uz pogas Change Seftings
(Maintt iestatijumus). Tiek atverts printera iegulta timekla servera (embedded Web
server — EWS) logs.

g. EWS loga noklikskiniet uz cilnes Networking (Tikloana).

h. Zem virsraksta Connections (Savienojumi) noklikskiniet uz Wireless (802.11) (Bezvadu
(802.11)).

i. Lloga Wireless (802.11) Interface (Bezvadu (802.11) interfeiss) noklikskiniet uz pogas
Start Wizard (Palaist vedni), lai palaistu bezvadu konfiguracijas vedni.
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j- Lai konfigurétu printera iestafijumus, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

k. P&ctam, kad ir izpildits vednis Wireless Configuration Wizard (Bezvadu konfiguracijas
vednis), aizveriet EWS logu.

l.  Loga Confirm or Change Seftings (lestafijumu apstiprinG$ana vai maina) noklikskiniet
uz Next (Talak).

m. Llai pabeigtu printera programmatiras instalésanu, izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

n. Lloga Add Printer (Printera pievienodana) noklikskiniet uz Open Print Center (Atvert
drukas centru) (Mac OS X 10.2) vai Open Printer Setup Utility (Atvert printera iestatijumu
utilitu) (Mac OS X 10.3 vai jaundka).

o. Noklikskiniet uz Add Printer (Pievienot printeri).

p- Atkariba no izmantojamas Mac OS X versijas veiciet vienu no §im darbibam:

Mac OS X 10.2.3 vai jaunéka Mac OS X 10.2.2 vai vecaka
AppleTalk AppleTalk
ee P printing 08 1 iwenntng E
Rendezvous
uUsB use
[ medueess  hp IP Printing F——vrodue—
Printer Model v Printer Model:
Cancel Cancel
Izvélieties Rendezvous (pardévéts Izvélieties HP IP Printing (HP IP
par Bonjour operétajsistéma drukasana) un péc tam noklikskiniet
Mac OS X 10.4). uz pogas Discover (Atrast).

q. lzvélieties printeri un péc tam noklikskiniet uz pogas Add (Pievienot).
r.  Aizveriet logu Print Center (Drukas centrs) (sisttma Mac OS X 10.2) vai Printer Setup
Utility (Printera uzstadidanas utilita) (sistema Mac OS X 10.3 vai jaunaka).
Ja tiklam ir pieslégti vél citi datori, kas izmantos 3o printeri, izpildiet 12. Ipp. sniegtos
noradijumus, lai instalétu printera programmatiru paréjos datoros.



Sadala B. Ethernet fikls (kabelsavienojums)

1. Izmantojot Ethernet kabeli, pievienojiet printeri tikla centrmezglam, komutatoram vai
marsrutétajam.

Piezime. Nevar vienlaikus izmantot tikla kabeli un USB kabeli.

3. levietojiet printera programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzint un péc tam
izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai konfigurétu citus datorus, parejiet uz 12. Ipp.

Sadala C. USB savienojums

1. Pievienojiet printeri datoram, izmantojot USB kabeli. Pagaidiet, lidz ekrana tiek atverts
vedna logs.

2. levietojiet printera programmatiras kompakidisku datora CD-ROM diskdzint un péc tam
izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Sistema Windows XP: instaléganas
laika péc pieprasijuma izvélieties
hpfipna.inf.




Ja tiklam ir pieslégti vél citi datori, instalgjiet printera programmatiru visos datoros, kas
izmantos printeri. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus. Noteikti izvélieties savienojumu
starp tiklu un printeri (nevis starp datoru un fiklu). Izvélieties Wired (Fizisks), ja printeris ir
pieslégts fiklam, izmantojot kabeli, vai Wireless (Bezvadu), ja printeris ir pieslégts tiklam,
izmantojot bezvadu savienojumu.

Kad printeris ir iestafits darbam tikla un fiklam tiek pieslégti papildu datori, printeris
nav jakonfiguré no jauna. Bezvadu savienojuma instalé$anas laika programmatira nosaka
esosa tikla SSID (tikla nosaukumu).
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Ipasa bezvadu fikla iestatisana

Ipass bezvadu fikls ir tiess bezvadu savienojums starp datoru un printeri, neizmantojot
centrmezglu vai mardrutétaju. Tas nav dro$s un nav savienots ne ar vienu citu esosu fiklu.
Ipagos savienojumus dazreiz lieto, lai konfigurétu printeri lietoSanai bezvadu tikla, un 3adu
savienojumu var lietot, ja nav izveidots neviens cits bezvadu tikls.
lericém Tpasaja bezvadu tikla ir:

*  jabit saderigam ar standartu 802.11b (ieskaitot 802.11g ierices);

* jabut ad hoc (ipasajam) sakaru rezimam;

*  jabut vienadam tikla nosaukumam (SSID);

*  jaatrodas viena apakstikla;

*  jaatrodas viend kanala;

* jabot vienadiem bezvadu drosibas iestafijumiem.



Izpildiet $ajos punktos aprakstitas darbibas, lai pieslégtu datoram printeri, izmantojot
izgatavotdja standarta ad hoc (ipasos) tikla iestafijumus:

1. Parliecinieties, vai printeris ir ieslegts un atrodas gaidstave. Jabat izgaismotam
indikatoram Wireless Status (Bezvadu statuss). Ja indikators Wireless Status
(Bezvadu statuss) nav izgaismots:

a. atveriet printera augiéjo vaku;

b. divreiz nospiediet pogu SES (divi spiedieni 3 sekunzu laika). Tiek ieslégts bezvadu
radio (un iedegts indikators Wireless Status (Bezvadu statuss));
c. aizveriet aug$éjo vaku.
2. Meklgjiet ad hoc (ipaso) bezvadu tikly, kuram ir nosaukums hpsetup, un pieslédzieties
tam. Informaciju par bezvadu fikla meklésanu un pieslegianos $adam fiklam skatiet
datora vai bezvadu kartes komplektacija ieklautaja dokumentacija..

3. Pagaidiet divas minotes, lidz printerim tiek pieskirta IP adrese, péc tam nospiediet pogu
HP Report, lai izdrukatu HP atskaites lapu.

Piezime: TP&c IP adreses sanemsanas iedegas indikators Network (Tikls).

4. HP atskaites lapa parliecinieties, vai iestatijumi ir $adi:
o ftikla nosaukums (SSID) ir hpsetup;
¢ sakaru rezims ir ad hoc;
*  apakstikla maska un kanals ir tads pats ka josu bezvadu tiklam;
¢ |P adrese ir kada cita adrese, nevis 0.0.0.0
Ja kads no Siem apgalvojumiem nav patiess, atkartojiet 1.-3. darbibu.
5. levietojiet printera programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzini un péc tam
izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
6. loga Connection Type (Savienojuma veids) izvélieties Wireless (Bezvadu) un péc tam
noklikskiniet uz Next (Talak).
7. Llai pabeigtu programmatiras instalédanu, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.



Papildu datori

Printera programmatira ir jainstalé visos datoros, kas izmantos printeri. Lai instalétu printera
programmatiru citos tiklam pieslégtos datoros, izpildiet 5.—7. darbibu, ka aprakstits ieprieks.
Ipasa uzstadisana

Noradijumus par fo, ka konfigurét printeri lietosanai ad hoc (ipasajos) tiklos, iznemot
izgatavotaja standartiestatijumu tikla hpsetup, skatiet HP Web vieta www.hp.com/support.
802.11g

Ad hoc (ipasaja) rezima printera standartiestatijums ir 802.11b, lai tas bitu saderigs ar

iespéjami plasaku 802.11 iericu klastu. Ja tikla ir saslégtas tikai 802.11g ierices, ieteicams
konfigurét printeri darbibai 802.11g rezima, lai optimizétu fikla darbibu.

Lai konfigurétu printeri darbibai 802.11g rezima, kad tas ir savienots ar ad hoc (ipago)
tiklu, izpildiet talak apraksfitas darbibas.

1. Atveriet printera iegulta timekja servera (embedded Web server — EWS) logu.
Informacijai par to, ka atvért EWS logu, skatiet tikla rokasgramata.
2. Noklikskiniet uz cilnes Networking (Tiklosana).

3. Zem virsraksta Connections (Savienojumi) noklikskiniet uz Wireless (802.11)
(Bezvadu (802.11)).

4. Noklikkiniet uz cilnes Advanced (Papildus).

5. Ritiniet lidz Web lapas beigam un nonemiet atzimi no izvéles ratinas In an ad hoc
network use 802.11b behavior (Ad hoc tikla lietot 802.11b rezimu).

6. Noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot) un péc tam aizveriet EWS logu.

Ad hoc jeb “no datora vz datoru”

1. Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un atrodas gaidstavé. Jabit izgaismotam indikatoram
Wireless Status (Bezvadu statuss). Ja indikators Wireless Status (Bezvadu statuss) nav
izgaismots:

a. atveriet printera augigjo vaku;

b. divreiz nospiediet pogu SES (divi spiedieni 3 sekunzu laika). Tiek ieslégts bezvadu
radio (un iedegts indikators Wireless Status (Bezvadu statuss));

c.  aizveriet aug3éjo vaku.

2. Parliecinieties, vai ir ieslégts protokols Airport. Lai konfigurétu protokolu Airport, atveriet
sadalu System Preferences (Sistemas preferences), veiciet dubultklikski uz Network (Tikls)
un péc tam uznirsto$aja izvélné Show (Radit) izvélieties Airport.

3. levietojiet printera programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzini un péc tam
veiciet dubultklikski uz kompaktdiska ikonas.

4. Veiciet dubuliklikski uz ikonas HP Deskjet 6980 installer (HP Deskjet 6980 instalésanas
programma) un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus.



5. Loga Connection Type (Savienojuma veids) izvélieties Wireless Network (802.11)
(Bezvadu fikls (802.11)) un péc tam noklikskiniet uz Next (Talak).

8eeon HP Deskjet 6980 Series Setup Assistant

Connection Type m”
Select how the printer will be connected.

invent

Select how the printer will be connected to your computer or the network
after it is setup:

@ Wireless Network (802.11) | Connect using wireless networking,
such as AirPort.

O wired Network (802.3) Connect using the Ethernet cable.
(O usB (non-network) Connect using a USB cable.
( Back ) ( Next y)

6. Turpiniet izpildit noradijumus, kas redzami vairakos logos talak, lai fikla atrastu printeri.
7. loga Confirm or Change Settings (lestafijumu apstiprinaana vai maina) noklikskiniet uz
pogas Change Settings (Mainit iestafijumus).
8eeo HP Deskjet 6980 Series Setup Assistant
Confirm or Change Settings ”
Confirm or changz the pvmgter‘s network settings. m

The setup assistant detected the following network settings for the printer:

Printer Host Name HPCE4821 (Deskjet 6380)
Wireless Settings:

Communication Mode:  AdHoc

Network Name (SSID): hpsetup

Encryption Type Disabled
TCP/IP Settings:

1P Address: 10.0.1.3

Subnet Mask: 255.255.255.0

Default Gateway. 255.255.255.0

DNS Server: 10.0.1.1

Click 'Next' to apply these settings to the printer.
Click 'Change Settings' to change these settings.

(" ChangeSettings )| Back ) ( Next )

8. loga Change Settings (lestatijumu maina) noklikskiniet uz pogas Change Settings
(Mainit iestafijumus).
Tiek atverts printera iegulta timek|a servera (embedded Web server — EWS) logs.
9. EWS loga noklikskiniet uz cilnes Networking (Tikloana).

10. Zem virsraksta Connections (Savienojumi) noklikskiniet uz Wireless (802.11)
(Bezvadu (802.11)).

11. Loga Wireless (802.11) Interface (Bezvadu (802.11) intferfeiss) noklikskiniet uz cilnes
Advanced (Papildus).




12.

13.

14.

15.
16.

17.
18.

Atveriet ta bezvadu tikla bezvadu tikla iestatijumus, kuram vélaties pievienot printeri:

*  Zem virsraksta Network Name (Tikla nosaukums) ievadiet fikla nosaukumu (pieméram,
“MansTikls”) lodzina SSID.

*  Zem virsraksta Network Settings (Tikla iestafijumi):

o izvélieties Ad Hoc;

e izvélieties kanalu no uznirsto$a saraksta Channel (Kanals);

* ievadiet fikla bezvadu drogibas iestatijumus.
Péc tam, kad ir ievadtti bezvadu fikla iestafijumi, noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot) un
péc tam aizveriet logu EWS.

Loga Add Printer (Printera pievienogana) noklikskiniet uz Open Print Center (Atvért
drukas centru).

Noklikskiniet uz Add Printer (Pievienot printeri).
Atkariba no izmantojamas Mac OS X versijas veiciet vienu no §im darbibam:

Mac OS X 10.2.3 vai jaunéika Mac OS X 10.2.2 vai vecaka
AppleTalk AppleTalk
ee IE;lr::’l]c:lr:qServlces ee 3 ﬁ)ll:rf:‘flr:gicrvlcms E
Rendezvous

use use

o eedueess  hp IP Printing ——rrodoa—d

Printer Model v Printer Model

Cancel Cancel

|zvélieties Rendezvous (pardévets Izvélieties HP IP Printing (HP IP

par Bonjour operétajsistema drukasana) un péc tam noklikskiniet

Mac OS X 10.4). uz pogas Discover (Atrast).

Izvélieties printeri un péc tam noklikskiniet uz pogas Add (Pievienot).
Aizveriet logu Print Center (Drukas centrs).



Papildu datori
Izpildiet 3ajos punktos aprakstitas darbibas, lai instalétu printera programmatiru visos
datoros, kuri izmantos printeri.

1. levietojiet printera programmatiras kompaktdisku datora CD-ROM diskdzint un péc tam
veiciet dubultklikski uz kompakidiska ikonas.

2. Veiciet dubultklikski uz ikonas HP Deskjet 6980 installer (HP Deskjet 6980 instalésanas
programma) un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

3. Aizveriet logu HP Deskjet 6980 series printer Setup Assistant (HP Deskjet 6980 sérijas
printeru iestatidanas paligs), kad tas tiek atverts.
Ta ka printeris jau ir konfiguréts darbam fikla, $is uzstadidanas paligs nav
nepiecieSams.

4. Atveriet logu Print Center (Drukas centrs) un péc tam izpildiet ieprieksgjas sadalas
14.-18. darbibu.

802.11g

Ad hoc (ipasaja) rezima printera standartiestatijums ir 802.11b, lai tas botu saderigs ar
iesp&jami plasaku 802.11 ieri¢u klastu. Ja fikla ir saslégtas tikai 802.11g ierices, ieteicams
konfigurét printeri darbibai 802.11g rezima, lai optimizétu tikla darbibu.

Lai konfigurétu printeri darbibai 802.11g rezima, kad fas ir pievienots ad hoc (ipasajam)
fiklam, izpildiet darbibas, kas noraditas sadala “802.11g” 14. Ipp.







Vykdykite $iuos punktus techninés jrangos sqrankai atlikti ir ,HP Deskjet” spausdintuvui prijungti
prie tinklo ar tiesiogiai prie jOsy kompiuterio. Jei sgrankos metu susidursite su problemomis, zr.
tinklo vadovo skyriy ,Belaidzio rysio trik&iy $alinimas” arba ,Ethernet” rysio trik&iy $alinimas”.

Nuimkite lipniq juostele ir pakuotés

RGSkife kom ponentUS medziagas i§ vidaus ir nuo spausdintuvo.

Automatinis dvipusis
Spausdinimo priedas (dvipusio)

ﬁ Trijy spalvy spausdinimo kaseté
ﬁ Maitinimas
? Maifinimo kabelis i Juodo ragalo spausdinimo kaseteé
,Ethernet” kabelis @ USB kabelis*
2 T =

- S
Lt a ** | Nuorody vadovas
- " Tinklo vadovas
T o Jusy pakuotes turinys gali skirtis.
Papildoma jranga, reikalinga tinklo sqranka
apibidinta véliau Siame vadove.

@ Spausdintuvo programinés jrangos CD (, Windows” / ,Macintosh”)

(apima ekrane pateikiamg vartotojo vadovq)

* Jei reikia, jsigyjoma atskirai.

Nuimkite uzpakalinj dangfj ir prijunkite priedq




Prijunkite ir jjunkite spausdintuvg

|dekite balto popieriaus. Nuleiskite deklg.

2
B

>

2
=
2
=

Atverkite dangtj




Nuimkite rausvq lipniq juostele

Nelieskite arba
nenuimkite vario
spalvos juostele.

Kiekvienai kasetei pakelkite lizdo sklgst], jstatykite spausdinimo kasete, tada uzspauskite
lizdo sklgstj.

Uzverkite dangt]

Jstate abi spausdinimo kasetes
uvzverkite virdutinj dangt].

Spausdintuvas automatiskai islygivos
naujas spausdinimo kasetes.




Pasirinkite VIENA rysio tipg (A, B arba C)

Pastaba: jei naudojate kitg uzkardg nei ,Windows XP*, prieg jungdami spausdintuvg
prie tinklo jvykdykite instrukcijas, pateikiamas tinklo vadovo skyriuje , Spausdintuvo
konfigiravimas programinés jrangos uzkardai”.

Naudokite §j rysio tipq, jei norite tarp spausdintuvo ir savo tinklo

G sukurti belaidj (802.11b ar g) ry§j.

2y N Reikalingas belaidis $akotuvas arba prieigos taskas. *
JJJ W\
% BelaidZio prieigos tasko sgrankos instrukcijos pateikiamos
A skyriuje, p. 5.

*Jei neturite prieigos tasko, taciau norite prijungti savo kompiuter; prie spausdintuvo, zr. ,Belaide
»ad hoc” tinklo sgranka” p. 12.

B: ,Ethernet” (laidinis) tinklas

Naudokite §j rysio tipq, jei norite spausdintuvq ir tinklg sujungti
,Ethernet” kabeliu.

Reikalinga jranga: $akotuvas / marsrutizatorius / koncentratorius
ir ,,Ethernet” kabelis.

+Ethernet” ryio instrukcijos pateikiamos B skyriuje, p. 11.

C: USB rysys

Jei norite spausdintuvg prijungti tiesiogiai prie vieno kompiuterio,
naudokite §j rysio tipg.

Reikalinga jranga: USB kabelis.

USB rysio instrukcijos pateikiamos C skyriuje, p. 11.




Pasirinkite VIENA metodg belaidéms nuostatoms jvesti

Reikalinga: prieigos taskas su , SecureEasySetup” ir tinklas, nustatytas dirbti pagal WPA saugg
»SecureEasySetup” instrukcijos pateikiamos A1 skyriuje.

ARBA
Reikalinga: ,Windows XP Service Pack 2“ ir USB kistukiné atminting, norint pasinaudoti
+Windows Connect Now" ypatybe

»~Connect Now” instrukcijos pateikiamos A2 skyriuje.

ARBA

Jusy prieigos taskas neturi ,SecureEasySetup” arba ,Connect Now” ypatybés. Belaidzio
rydio sqrankg galite atlikti rankiniu badu.

Reikalinga: ,Ethernet” kabelis (naudojamas laikinai, diegiant spausdintuvo programine
jrangq ir konfigiruojant jo belaides nuostatas pirmojo tinklo diegimo metu)

Sarankos metu nusirasykite 3ias belaides nuostatas:
* Tinklo pavadinimas (taip pat vadinamas SSID)
*  WEP/WPA slaptazodis arba slaptazodis (jei reikia)

Jei neturite Sios informacijos, zr. ekrane pateikiamg vartotojo vadovg arba belaideés
prieigos tasko dokumentacijq.

Rankinio rysio sgrankos instrukcijos pateikiamos A3 skyriuje.



Jvykdykite Sivos punktus belaidzio tinklo rysio sgrankai su , SecureEasySetup” atlikti:

1. Paspauskite margrutizatoriaus / prieigos tasko mygtukg , SecureEasySetup”.

ik,

2. Pakelkite spausdintuvo dangtj ir paspauskite spausdintuvo mygtukg , SecureEasySetup”.

A
J|

Tinklo pavadinimas arba paslaugos rinkinio identifikatorius (SSID) yra nustatytas, ,Wi-Fi
saugoma prieiga (WPA) sauga jjungta.
3. Uzverkite spausdintuvo dangt.

4. |dékite spausdintuvo programinés jrangos CD j kompiuterio disky jtaisqg ir vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas.

5. Connection Type (rysio tipas) ekrane pasirinkite Wireless (belaidis), tada spustelékite
Next (kitas).

6. Programinés jrangos diegimui baigti jvykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

,SecureEasySetup” rydys jrengtas sékmingai, kai spausdintuvo ,Wireless Status”
(belaidé busena) ir ,Network (tinklas) lemputés nustoja blikséti ir ima vytéti nuolat.

Jei tinkle turite papildomy kompiuteriy, kurie naudosis spausdintuvu, kiekviename kompiuteryje
jvykdykite p. 12 pateikiamas instrukcijas spausdintuvo programinei jrangai jdiegti.



Vykdykite $ivos punktus, kad pasinaudotuméte , Windows Connect Now"” ypatybe ir kad USB
atmintiné sukonfigiruoty spausdintuvg josy belaidziam finklui:

1.

2,

8.
9.

Windows" Control Panel (valdymo skydelis), spustelékite Wireless Network Setup Wizard
(belaidzio tinklo sgrankos vediklis). Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Kai bisite paraginti, jveskite belaidzio tinklo pavadinimg ir atlikite vieng i§ $iy uzduogiy:
*  Jei norite, kad sistema ,Windows" sukurty nuostatas, parinkite automatine parinktj.
*  Jei norite nuostatas sukurti pats, parinkite rankine parinkij.

Pastaba: jei tinklo margrutizatorius neturi , Windows Connect Now” ypatybeés, turite
pasirinkti ranking parinktj. Jei pasirinksite rankine parinktj, turésite jvesti belaidzio tinklo
saugos nuostatas. Zr. kompiuterio belaidzio tinklo ploksteés ar tinklo belaidés prieigos
tagko (WAP) konfigiracijos paslaugy programq, kurioje gali biti pateiktos saugos
nuostatos.

Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas, kol bisite paraginti istraukti i§ kompiuterio USB
atmintine.

Jjunkite spausdintuvq, jkigkite USB atmintine j priekinj spausdintuvo USB lizdg.

Palaukite, kol spausdintuvo lemputés tuo paciv metu subliksés tris kartus.

Jkiskite USB atmintine | kompiuterj ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas belaidzio
tinklo sqrankos vediklivi uzbaigti.

|dékite spausdintuvo programinés jrangos CD j kompiuterio disky jtaisq ir vykdykite ekrane
pateikiamas instrukcijas.

Connection Type (rysio tipas) ekrane pasirinkite Wireless (belaidis) ir spustelékite Next (kitas).
Programinés jrangos diegimui baigti jvykdykite ekrane pateikiomas instrukcijas.

Jei tinkle turite papildomy kompiuteriy, kurie naudosis spausdintuvu, kiekviename kompiuteryje
jvykdykite p. 12 pateikiamas instrukcijas spausdintuvo programinei jrangai jdiegti.




Jvykdykite Sivos punktus, kad laikinai prijungtuméte , Ethernet” kabelj spausdintuvo belaidzio
tinklo konfigiracijai aflikti:

Pastaba: sukonfigiravus spausdintuvg darbui su belaidziu tinklu, sgrankos vediklis
paragins istraukti kabelj.

1. Naudokite ,Ethernet” kabelj spausdintuvui prie tinklo , Ethernet” lizdo prijungti, pvz., prie
laisvo belaidés prieigos tasko (WAP), marsrutizatoriaus, $akotuvo ar sieninio kompiuteriy
tinklo lizdo.

3. |diekite spausdintuvo programine jranggq.

a. |dekite spausdintuvo programinés jrangos CD j kompiuterio disky jtaisq ir vykdykite
ekrane pateikiamas instrukcijas.

b. Connection Type (rysio tipas) ekrane pasirinkite Wireless (belaidis), tada spustelékite
Next (kitas).

c.  Programinés jrangos diegimui baigti jvykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.




|dékite spausdintuvo programinés jrangos CD | kompiuterio disky jtaisq ir du kartus
spustelékite CD piktogramg, esanciq darbalaukyie.

Du kartus spustelékite piktogramg HP Deskjet 6980 installer (,HP Deskejet 6980”
diegimo programa) ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Connection Type (rysio tipas) ekrane pasirinkite Wireless Network (802.11) (belaidis
tinklas (802.11)) ir spustelékite Next (kitas).

Pereikite per kitus kelis ekranus, kad tinkle rastuméte spausdintuvg.

Confirm or Change Settings (patvirtinti arba pakeisti nuostatas) ekrane spustelekite
mygtukq Change Settings (nuostaty keitimas).

een HP Deskjet 6380 Series Setup Assistant
Confirm or Change Settings m“’
Confirm or change the printer's netwerk settings.
invent
The setup assistant detected the following network settings for the printer
Printer Host Name: HPCE4821 (Deskjet 6380)
Wireless Settings
Communication Mode AdHoc
Network Name (SSID) hpsetup
Encryption Type: Disabled
TCP/IP Settings
IP Address: 10.0.1.3
Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 255.255.255.0
DNS Server: 10.0.1.1

Click 'Next' to apply these settings to the printer.
Click ‘Change Settings' to change these settings.

(" Change Settings )| Back ) ( Next

Change Seftings (nuostaty keitimas) ekrane spustelékite mygtukq Change Settings
(nuostaty keitimas). Atsivers integruotasis spausdintuvo tinklo serveris (EWS).

EWS viduje spustelekite skirtukq Networking (darbas tinkle).
Ties antraste Connections (rysiai) spustelékite Wireless (802.11) (belaidis (802.11)).

Wireless (802.11) Interface (belaidé sgsaja (802.11)) ekrane spustelekite mygtukg
Start Wizard (paleisti vediklj) ir paleiskite belaidzio konfigiravimo vediklj.

666 hitp://10.0.1.3/
< [+] @hp/100.13/ ~(Q- Coo

OO Apple Mac Amazon eBay Yahoo! Newsvy

b HPCE4821
(,’a, Deskjet 6980
1

Home Settings i
(GENERAL_ Wireless (802.11) Interface
| Wireless Setup IP Configuration Advanced
CONNECTIONS.
Wired (802.3) Welcome to the Wireless Configuration
(Wireless (802.11) Wizard
APPLICATIONS " .
e NS There are many options for wireless
connections. To configure your wireless
SECTIRTIN connection, you will be guided through a
“Authorzaton number of steps that will complete your
configuration.
ADVANCED

Status




Spausdintuvo konfigiracijai baigti jvykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

k. Baige Wireless Configuration Wizard (belaidés konfiguracijos vediklj), uzverkite EWS.

I.  Confirm or Change Settings (patvirtinti ar keisti nuostatas) ekrane spustelékite
Next (kitas).

m. Spausdintuvo programinés jrangos diegimui baigti jvykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas.

n. Add Printer (pridéti spausdintuvg) ekrane spustelékite Open Print Center (atverti
spausdintuvy centrg, ,Mac OS X 10.2“) arba Open Printer Setup Utility (atverti
spausdintuvo sqrankos paslaugy programg, ,Mac OS X 10.3“ ar naujesne).

o. Spustelékite Add Printer (pridéti spausdintuvg).

p.- Atlikite vienqg i3 3iy veiksmy priklausomai nuo naudojamos ,Mac OS X“ versijos:

»~Mac OS X 10.2.3” ir naujesnés »Mac OS X 10.2.2” ir senesnés
oo g By ; e
Pasirinkite Rendezvous (susitikimas, Pasirinkite HP IP Printing
Mac OS X 10.4 versijoje pervadinta (HP IP spausdinimas) ir spustelekite
j Bonjour (sveiki)). mygtukq Discover (atskleisti).

q. Pasirinkite spausdintuvq ir spustelékite mygtukg Add (prideti).

r. Uzverkite Print Center (Mac OS X 10.2) (spausdinimo centrg, ,Mac OS X 10.2“)
arba Printer Setup Utility (Mac OS X 10.3 or later) (spausdintuvo sqrankos paslaugy
programa, ,Mac OS X 10.3” ar naujesné).

Jei tinkle turite papildomy kompiuteriy, kurie naudosis spausdintuvu, kiekviename kompiuteryje
jvykdykite p. 12 pateikiamas instrukcijas spausdintuvo programinei jrangai jdiegti.



B skyrius. , Ethernet” (laidinis) tinklas

1. Spausdintuvui prie tinklo $akotuvo, koncentratoriaus ar marrutizatoriaus prijungti
naudokite , Ethernet” kabel].

Pastaba: tinklo kabelis ir USB kabelis negali biti naudojami tuo pat metu.

3. |dékite spausdintuvo programinés jrangos CD j kompiuterio disky jtaisq ir vykdykite
ekrane pateikiamas instrukcijas.
Eikite j puslapj 12 papildomy kompiuteriy sqrankai atlikti.

C skyrius. USB rysys

1. USB kabeliu prijunkite spausdintuvg prie kompiuterio. Palaukite, kol pasirodys vediklio ekranas.

2. |dekite spausdintuvo programinés jrangos CD | kompiuterio disky jtaisq ir vykdykite
ekrane pateikiamas instrukcijas.

S Windows XP: Diegimo metu
] paragintas parinkite rinkmeng
hpfipna.inf.




Jei tinkle veikia papildomi kompiuteriai, jdiekite spausdintuvo programine jranggq j kiekvieng
kompiuterj, kuris naudosis spausdintuvu. Vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

Jsitikinkite, kad parinkote rysio tipg tarp tinklo ir savo spausdintuvo (o ne tarp savo
kompiuterio ir tinklo). Parinkite Wired (laidinis), jei spausdintuvas prie tinklo prijungtas laidiniu
rydiu, arba Wireless (belaidis), jei spausdintuvas prie tinklo prijungtas belaidziu rysiu.

Atlikus spausdintuvo sgrankq tinkle, nebereikés konfigaruoti jo i§ naujo, kai prijungsite papildomy
kompiuteriy. Belaidzio rysio diegimo metu programiné jranga suras esancio tinklo SSID

(tinklo pavadinimg).

€ g

g%

Belaidé ,,ad hoc” tinklo sgranka

+Ad hoc” belaidis tinklas - tai tiesioginis belaidis ryys tarp kompiuterio ir spausdintuvo,
nenaudojant belaidzio $akotuvo ar marsrutizatoriaus. Jis néra saugus ir yra atskirtas nuo bet
kokiy egzistuojanciy tinkly. ,Ad hoc” rysys kartais naudojamas spausdintuvui sukonfigaruoti
naudojimui belaidziame tinkle arba gali biti naudojamas, kai néra belaidzio tinklo.

+Ad hoc” tinklo jrenginiai turi:

*  atitikti 802.11b standartus (apima ir 802.11g jrenginius);
* turéti ad hoc rezimg, parinktg kaip rysio rezimg;

*  turéti tq patj tinklo pavadinimg (SSID);

*  buti tame paciame potinklyje;

*  biti tame pac¢iame kanale;

* turéti fas pacias belaidés saugos nuostatas;



Vykdykite giuos punkius, kad prisijungtuméte prie spausdintuvo, naudodami numatytgsias
gamyklines ,,ad hoc” tinklo nuostatas:

1. Patikrinkite, ar jjungtas ir neuZimtas spausdintuvas, ar Sviecia mélynas belaidzio rysio

bisenos indikatorius. Jei belaidzio rysio busenos indikatorius negviecia:

a. Pakelkite virgutinj spausdintuvo dangt;.

b. Du kartus paspauskite SES mygtukq (du paspaudimai per 3 sekundes). Atsiras ir ims
veikti belaidis rysys (ir jsijungs belaidzio rysio bosenos indikatorius).

c.  Nuleiskite virdutinj dangt].

2. Suraskite belaidj tinklg ,,ad hoc”, vadinamg , hpsetup”, ir prisijunkite prie jo. Informacijos,
kaip ieskoti belaidzio tinklo ir prie jo jungtis, ieskokite dokumentacijoje, kuri tiekiama su
kompiuteriu arba belaidZio rysio kortele.

3.  Palaukite dvi minutes, kol spausdintuvas gaus IP adresq, tada paspaudemygtukg
HP Report” (HP ataskaita) spausdinkite HP ataskaitos puslap;.

Pastaba: spausdintuvui gavus IP adresq jsijungia ir $viecia tinklo indikatorius.

4. HP ataskaitos puslapyje patikrinkite ias nuostatas:
* ar ,Network name” (tinklo pavadinimas) (SSID) yra , hpsetup”
* ar ,Communications mode” (rysio veiksena) yra ,ad hoc”

* ar ,Subnet mask” (potinklio trafaretas) ir ,,Channel” (kanalas) atitinka analogiskas
jUsy belaidzio tinklo nuostatas
* ar IP adresas yra ne 0.0.0.0
Jei yra bent vienas neatitikimas, pakartokite 1-3 Zingsnelius.
5. |dékite spausdintuvo programinés jrangos CD j kompiuterio disky jtaisq ir vykdykite
ekrane pateikiamas instrukcijas.
6. Connection Type (rysio tipas) ekrane parinkite Wireless (belaidis) ir spustelékite Next (kitas).
Programinés jrangos diegimui baigti jvykdykite ekrane pateikiomas instrukcijas.

N




Papildomi kompiuteriai

Turite jdiegti spausdintuvo programine jrangq kiekviename kompiuteryije, kuris naudosis
spausdintuvu. vykdykite pirmiau pateiktus 5-7 punkius — jdiekite spausdintuvo programine
jrangq j kitus tinklo kompiuterius.

I3skirtiné sqranka
Spausdintuvo darbo ,,ad hoc” tinkluose kitu nei hpsetup pavadinimu (gamykliné numatytoji

nuostata) konfigiracijos instrukcijos pateikiamos HP interneto svetainéje adresu
www.hp.com/support.

802.11

Spousd?ntuvcs »ad hoc” rezimu nustato 802.11b standartq, kad atitikty didziausig 802.11
standarto jrenginiy sgrasq. Jei josy tinklg sudaro tik 802.11g jrenginiai, galite nustatyti
spausdintuvg dirbti 802.11g rezimu — taip optimizuosite tinklo darbg.

Jvykdykite Siuos punktus spausdintuvui sukonfigaruoti 802.11g rezimu, kol jis prijungtas prie
»ad hoc” tinklo:

1. Atverkite integruotqji spausdintuvo tinklo serverj (EWS). Jei reikia pagalbos atveriant
EWS, zr. tinklo vadovq.

Spustelékite skirtukg Networking (darbas tinkle).

Ties antraste Connedtions (rysiai) spustelékite Wireless (802.11) (belaidis (802.11)).
Spustelekite skirtukg Advanced (isskirtinés nuostatos).

Perslinkite j tinklalapio apaciq ir pasalinkite varnele i§ Zymimojo langelio In an ad hoc
network use 802.11b behavior (,ad hoc” tinkle naudoti 802.11b rezimg).

6. Spustelékite mygtukq Apply (taikyti) ir uzverkite EWS.

L

»~Ad hoc” arba ,kompiuteris j kompiuterj”

1. Patikrinkite, ar jjungtas ir neuzimtas spausdintuvas, ar $viecia mélynas belaidZio rysio
basenos indikatorius. Jei belaidzio rysio bisenos indikatorius nesviecia:

a. Pakelkite virsutinj spausdintuvo dangtj.

b. Du kartus paspauskite SES mygtukq (du paspaudimai per 3 sekundes). Atsiras ir ims
veikti belaidis rysys (ir jsijungs belaidZio rysio busenos indikatorius).

c.  Nuleiskite virsutinj dangt].

2. Patikrinkite, ar jjungtas ,Airport” protokolas. Jei reikia ,Airport” protokolq konfigaruoti,
atverkite , System Preferences” (sistemos parinktys), du kartus spustelékite ,Network” (tinklas)
ir tada i§ ,Show” (rodyti) isskleidziamojo meniu igrinkite , Airport”.

3. |dékite spausdintuvo programinés jrangos CD j kompiuterio disky jtaisq ir du kartus
spustelekite CD piktogramaq, esanciq darbalaukyie.

4. Du kartus spustelékite piktogramq HP Deskjet 6980 installer (,HP Deskejet 6980” diegimo
programa) ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.




5. Connection Type (rysio tipas) ekrane pasirinkite Wireless Network (802.11) (belaidis tinklas
(802.11)) ir tada spustelékite Next (kitas).

8eo HP Deskjet 6980 Series Setup Assistant

Connection Type m”
Select how the printer will be connected.

invent

Select how the printer will be connected to your computer or the network
after it is setup:

@ Wireless Network (802.11) | Connect using wireless networking,
such as AirPort.

O wired Network (802.3) Connect using the Ethernet cable.

O USB (non-network) Connect using a USB cable.

6. Pereikite per kitus kelis ekranus, kad tinkle rastuméte spausdintuvg.
7. Confirm or Change Settings (patvirtinti arba pakeisti nuostatas) ekrane spustelékite mygtukq
Change Settings (nuostaty keitimas).
8eeo HP Deskjet 6980 Series Setup Assistant
St o o S s (]

The setup assistant detected the following network settings for the printer:

Printer Host Name HPCE4821 (Deskjet 6380)
Wireless Settings:

Communication Mode:  AdHoc

Network Name (SSID): hpsetup

Encryption Type Disabled
TCP/IP Settings:

1P Address: 10.0.1.3

Subnet Mask: 255.255.255.0

Default Gateway. 255.255.255.0

DNS Server: 10.0.1.1

Click 'Next' to apply these settings to the printer.
Click 'Change Settings' to change these settings.

(" Change Settings )

8. Change Seftings (nuostaty keitimas) ekrane spustelékite mygtukg Change Settings
(nuostaty keitimas).

Back. ) ( Next )

Atsivers integruotasis spausdintuvo tinklo serveris (EWS).
9. EWS viduje spustelékite skirtukg Networking (darbas tinkle).
10. Ties antraste Connedtions (rysiai) spustelékite Wireless (802.11) (belaidis (802.11)).

11. Wireless (802.11) Interface (belaidé sgsaja (802.11)) ekrane spustelékite skirtukg
Advanced (i$skirtinés nuostatos).




12.

13.
14.

Jveskite belaidzio tinklo, prie kurio norite prijungti spausdintuvg, nuostatas.

* Ties antraste Network Name (tinklo pavadinimas) jveskite tinklo pavadinimg
(pvz., ,Mano tinklas”), j SSID langel;.

* Ties antraste Network Settings (tinklo nuostatos):
*  Parinkite Ad Hoc.
*  Parinkite kanalg i% iskylan¢io meniu Channel (kanalai).
* |veskite belaidzio tinklo saugos nuostatas.
Jvede belaidzio tinklo nuostatas, spustelekite mygtukg Apply (taikyti) ir uzverkite EWS.

Add Printer (pridéti spausdintuvg) ekrane spustelékite Open Print Center (atverti
spausdinimo centrg).

15. Spustelékite Add Printer (pridéti spausdintuvg).
16. Adlikite vienq i% iy veiksmy priklausomai nuo naudojamos ,Mac OS X* versijos:
»~Mac OS X 10.2.3” ir naujesnés ~Mac OS X 10.2.2" ir senesnés
ee | %E%?:; eeeeee ; ee i wn ; E
Pasirinkite Rendezvous (susitikimas, Pasirinkite HP IP Printing
Mac OS X 10.4 versijoje pervadinta (HP IP spausdinimas) ir spustelekite
j Bonjour (sveiki)). mygtukq Discover (atskleisti).

17. Pasirinkite spausdintuvq ir spustelékite mygtukg Add (prideti).
18. Uzverkite Print Center (spausdinimo centras).



Papildomi kompiuteriai
Ivykdykite Sivos punktus spausdintuvo programinei jrangai jdiegti kiekviename kompiuteryie,
kuris naudosis spausdintuvu.

1. |dekite spausdintuvo programinés jrangos CD j kompiuterio disky jtaisq ir du kartus
spustelekite CD piktogramg, esanciq darbalaukyie.

2. Du kartus spustelekite piktogramg HP Deskjet 6980 installer (,HP Deskejet 6980“ diegimo
programa) ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.

3. Uzverkite HP Deskjet 6980 series printer Setup Assistant (,HP Deskjet 6980 series”
spausdintuvo sgrankos pagalbiné programal), kai tik ji pasirodys.
Kadangi spausdintuvas jau sukonfigiruotas darbui tinkle, pagalbinés sqrankos programos
naudoti nereikia.

4. Atverkite Print Center (spausdinimo centras) ir jvykdykite ankstesnio skyrelio 14-18 punktus.

802.11g

Spausdintuvas ,,ad hoc” rezimu nustato 802.11b standartq, kad atitikty didziausig 802.11
standarto jrenginiy sqradq. Jei jsy tinklg sudaro tik 802.11g jrenginiai, galite nustatyti
spausdintuvg dirbti 802.11g rezimu - taip optimizuosite tinklo darbg.

Jvykdykite Sivos punktus spausdintuvui sukonfigaruoti 802.11g rezimu, kol jis prijungtas prie
»ad hoc” tinklo ,802.11g" p. 14.







Cnepgaiite Te3u CTbNKM, 30 AA MHCTANMpaATe xapayepa u cebpxete npuntepa HP Deskiet

C MPEXATA WM AMPEKTHO C BALUMA KOMMIOTBP. AKO MMaTe NPOBeMM CbC CBBP3BAHETO MO BPeMe
HO MHCTanMpaHe, BwxTe pasgena “OTcTpaHIBaHE HO HEM3NPABHOCTH NP Ge3KMYHA BPb3KA”
nn “Orctpanseate Ha HemsnpasHocTv npu Ethernet spb3ka” Ha pbkoeopcTBOTO 30 MPEXXA.

Ceanerte neneHkuTe 1 ONaKOBbYHUTE

l/]ne HTM¢M LlM pq HTe MaTepuanm ot BLTPELUHOCTTA M
KOMMOHEHTUTE OKONO NpHHTEPa.

ABTOMATHUEH [BYCTPAHEH
aKcecoap 30 nedartaHe
(duplexer)

=
TpuuygetHa neuarawa kaceta

YepHa neuarawa kaceta

3axpaHeaxe

3axpaxeay kaben

Ethernet ka6en @ USB ka6en*
= N

@
e

5
PvkoBopcTeo 30 cnpaeka ~
PLKOBOACTBO 30 Mpesa * Kynysa ce otgenHo, ako e HeoB6xopmmo.
Cobabp>KaHUETO HO BALLATA KYTHS MOXE

Komnaktguek cve codryep A0 € pa3nnyHO.
3a nputepa (Win/Mac) OonbnxutenHo o6opyasaHe, HeOBXoaMMO
(BKJ'HO“IBQ €KPAHHOTO PbKOBOACTBO 3a HQCTPOHKGTG HQA MpeXaTta ce CNOMEeHdBA
3a notpeburens) MO-KbCHO B TOBA PBbKOBOACTBO.

Ceanere 3a4HATA BPATUYKA M NOCTABETE
akcecoapa
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[MNoctasete kabena 1 BkntoueTe NPUHTEPA

3apegete xaptmsra

3apeperte 64na xapms. Ceanerte TaBara Hogony.

OreopeTte kanaka
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OrcrpaHete po3osata neHTa

He pokocsaiite u
He OTCTPaHsBAMTE
MEAHATA NEeHTa.

30 Bcska kaceta nosaurHete GUKCATOPa HA FHE3ROTO, MOCTABETE NeyaTawaTa KaceTa, creq Tosa

3aTBOpETE PMKCATOPA HA FHE3ROTO.

3aTBopeTe Kanaka

HOBUTE MEeYaTdLyM KACeTH.

Cnep kato noctasute 1 Asete nedyaraiym
KOCeTH, 3aTBOpeTe ropHMs Kanak.

[NpuHTEPBT ABTOMATMUHO LLie MOA[PABHM
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N36epete E[VH eup spr3ka (A, b unu B)

3abenexxa: Ao MMATE NMUHA 3ALUMTHA CTeHa Ha codtyepa, pasnmuna ot Windows XP,
cnepgaitte unctpykummte B “Kondurypupare Ha npuHtepa 3a codryepHa sawmtHa creHa”
B PBKOBOJCTBOTO 30 MPEXA, NPEAM AA CBbPXKETE MPUHTEPA KbM MPEXaTa.

“y, S
/) o

WManomssaiite 1034 B BPB3KA, QKO MCKATE BEDKMUHA
(802.11b mnm g) Bpb3ka MexxEY MPUHTEPA M BALLATA MPEXA.

Manckea ce BezkmueH xu6 Mnm Touka 3a goctsn. *

30 MHCTPYKLMM OTHOCHO 6e3)KMUHA BPb3KA C TOUKA 30 JOCTbA
otvpete B Paszpen A Ha ctpanuua 5.

*AKO HiMATe TOUKO 30 fOCTBM, HO MCKOTE [O CBLPXKETE KOMMHOTBPA CH1 C MPUHTEPQ,
BMKTE [0 OCTAHE Camo eamH Bpoit kasnukm “Hactpobika Ha 6exmnuna “ad hoc” mpesxa” Ha
crpanmya 127

Wsnonssaitte To3u BKA Bpb3Ka, ako mckare Ethernet kabenHa
BPB3KA MEXHY MPMHTEPA M MPEXJ.

Heobxommo obopyaeare: xu6/pytep/cynu u Ethernet kaben.

3a uHctpykumm otHocHo Ethernet Bpb3ka otuperte B Paspen b
Ha ctpanmya 11,

bvnrapcku

Msnonseaiite 1031 BME BPB3KA, OKO MCKATE A CBBPXKETE
MPMHTEPA AMPEKTHO C KOMMIOTPA.

Heobxommo obopyreare: USB kaben.

3a uHctpykumm otHocHo USB Bp3ka otmperte B Pazpen B
Ha ctpanmya 11,




N36epete E[IVH metog 3a sbBEXAAHE HA
6e3)KMYHM HACTPOMKM

Maunckea ce: Touka 3a goctsn cbe SecureEasySetup 1 Mpexa, KOSTO B MOMEHTA € HACTPOEHA

c WPA szawmra.
3a uHcTpyKumm otHocHo SecureEasySetup otnpete B Paspen Al.

N

Mauckea ce: Windows XP Service Pack 2 u USB npeHocuma namer, 3a aa ce usnonsea
dyrkumsta Windows Connect Now.

3a unctpykumm otHocHo Connect Now otnpere B Paspen A2.

HInm

Ako BawATA TOUKA 30 BOCTHA He NoaRbpXa pyHKummTte Ha SecureEasySetup Huto
Ha Connect Now, moxeTte pbuHO Ba HOCTPOWTE BE3KMUHATA BPB3KA.

Mauckea ce: Ethernet kaben (M3nonssa ce BpemerHo, korato MHCTanupare codryepa
HO NPUHTEPA M KOHUIYPHPATE HerosuTe 6E3XMUHM HACTPOMKM NO BPEME HA MbpBATA
MHCTANAUMS B MPEXATA).

30 cnpaska No Bpeme Ha HACTPOMKA CH 3anuLLeTe CreaHuTe 6EeKMUHM HACTPOWKM:
*  Wme Ha mpexa (Hapuuaro cbujo SSID)
*  WEP/WPA napona v kntoy (ako e HeoBxopnmo)

AKo HimaTe Ta3m MHPOPMALMS, BUXKTE EKPAHHOTO PbKOBOACTBO MM AOKYMEHTALMSTA,
NPEeROCTABEHA C BALIATA BE3KMUHA TOUKA 30 AOCTHA.

3da MHCTPYKLMM OTHOCHO PbYHO YCTAHOBABOHE HA Bpb3ka otnpete B Paspen A3.
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Crepgaiite Te3n CTbNKM, 30 A0 HACTPOMTE BE3IKMUHA BPBIKA C MPEXATA, M3MOM3BAMKM
SecureEasySetup:

1. Hamcnere 6ytona SecureEasySetup Ha pyrepa/Toukara 3a gocrsn.

6

2. BaurHete kanaka Ha NPUHTEPA M Cef TOBA HaTMcHeTe 6yToHa SecureEasySetup
HQ MpWHTEPO.

A8

Cera e 30p0a€eH0 umeTo Ha mpesxata un “Service Set Identifier (SSID)” u Wi-Fi
Protected Access (WPA) e aktmeuparo.

3. 3ameopere kanaka Ha npuHTepa.
4. Tocrasete komnaktancka cbe codryep 3a npuHtepa 8 CD-ROM ycrpoiicreoto
HO KOMMIOTBPA M CTEf, TOBA CIEABANTE MHCTPYKLMMTE OT EeKPAHA.
5. Ha expara Connection Type (Bug Ha spb3kara) usbepete Wireless (beaxwuuna) u cneg
ToBa knmkHete Bbpxy Next (Hararsk).
6. Crepgaiite MHCTPYKLMMTE OT €KPAHA, 30 [A 3aBbPLUMTE MHCTANALMITA Ha codTyepal.
Bpw3kara SecureEasySetup e ycnewna, korato namnmukute Wireless Status (CocrosHie
Bezxmnuna) n Network (Mpesxa) Ha npeaHus NaHeN Ha NPUHTEPA MPEMMHAT OT MUIALLM
B MOCTOSHHO CBETELLM.
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AKO MMaTe [OMBIHUTENHM KOMMIOTPM B MPEXXATA, KOMTO LLe M3MOM3BAT NPMHTEPA, CleABaMTe
MHCTPYKUMMTE Ha cTpanmua 12, 30 ga uHcTanupare codryepa 3a NPUHTEPA HA BCEKM KOMMIOTHP.




Cnepgaiite Te3u cbiky, 30 ga msnonssate dyHkumsta Ha Windows “Connect Now” 1 USB
YCTPOMCTBO 30 KOHPUIYpPUPAHE HA MPUMHTEPA 30 BALLATA GE3KMUHA MPEXa:

1. Or Windows Control Panel (Kontponen naven) knukrete svpxy Wireless Network Setup
Wizard (Momowra nporpama 3a Hactpoiieare Ha 6eaxuuna mpesxa). Cnegsaiite
MHCTPYKLMHTE OT EKPAHA.

2. Korato 6baete NOAKAHEHM, BbBERETE MMETO HA BE3IKMUUYHATA MPEXa, Cref TOBA HaNpaBeTe
€[IHO OT CRefHUTe 3a[aUM:

*  3a pa nossonute Windows ga ce3pope Hactpoiikute, usbepeTte GBTOMATMUHATA ONLMS.

* 30 ga cb3papeTe CamM HACTPOiikMTe, M3bepete PbUHATA ONuMs.

3abenexxa: AKO pyTepbT BbE BALLATA MPEXA HE MOAABPXKA ynotpebara Ha dyHKUMSTa
Windows Connect Now, tpsésa ga usbepete pvunata onuyms. Ako usbepete pbuHata
onums, TpI6BA AQ 3HAETE HACTPOMKMTE 3a 3aLMTa Ha BexnuHaTta mpexxa. Hanpasete

CMpaBKA B NPOrPAMATA 30 KOHGUIypHUpaHE 30 KOPTATA 30 6e3KMUHA MPEXAa HA KOMMIOTLPA

unK ¢ Be3KMUHATA Touka 3a gocTbn Ha mpexxata (WAP) sa Hactpoiikute 3a 3awymta.

3. Crepgaiite MHCTPyKUMMTE OT ekpaHa, pokato 6baete nogkaHewu aa mssagure USB
YCTPOMCTBOTO OT KOMMIOTHPA.

4. MMpu eknrouer npuntep noctasere USB ycrpoiictsoto & npeptms USB nopt Ha npuHTepa.

5. WMzuakaitte namnmukute Ha NpUHTEPA AA CBETHAT €RHOBPEMEHHO TPH MbTH.

6. Mocrasere USB ycTpoicTBOTO B KOMMIOTHPA M CRIER TOBA CREABAMTE MHCTPYKLMMTE
oT eKpaHa, 3a ga 3asbpumte Hactpoiikata ¢ Wireless Network Setup Wizard.

7. Mocrasete komnaktamcka cbe codryepa 3a npuHtepa 8 CD-ROM ycrpoiicteoro Ha
KOMMIOTbPA M Crief, TOBA CHEABAMTE MHCTPYKLMMTE OT EKPaHAJ.

8. Ha expana Connection Type (Bup Ha spb3kara) usbepete Wireless (Beaxwuuna) v cneg
Toea knmkHete Bbpxy Next (Hararek).

9. Crepgaiite MHCTPYKUMMTE OT €KPAHA, 30 4O 30BbPLUMTE MHCTANAUMATA Ha codTyepa.
AKO MMOTE [OMBITHUTENHM KOMMIOTPU B MPEXATd, KOMUTO LLie M3MON3BAT NPUHTEPA, CriedBaitTe

MHCTPYKUMKMTe Ha cTpanuuya 12, 30 ga uHctanuparte codTyepa 30 NPMHTEPA HA BCEKM KOMMIOTLP.
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Crepgsaiite Te3n cTbky, 30 Aa cebpxete spemenHo Ethernet kaben w ga koHurypupate
NPUHTEPA 30 BALIOTA 6E3KMUHA MPEXa:

3abenexxa: Cnep kato NPUHTEPDT € KOHPUIYPUPAH 30 BE3KMUHA KOMYHMKALMS,
MOMOLLHOTA NPOTPAMA 30 KOHGUIYPUPAHE BM NORKAHBA A4 M3BaamTe kabena.

1. Usnonssaitre Ethernet kaben, 3a pa cevpixete nputepa c Ethernet nopr 8 mpexxara,
Hanpumep HanuueH Ethernet nopt Ha 6esxuuna Touka 3a gocrsn (WAP), pyrep,
X6 MK Po3ETKA B CTEHATA.

3. Whcranupaiite codryepa 3a npuHTepa.

a. [locrasete komnaktamcka che codryep 3a npuHtepa 8 CD-ROM ycrpoiicteoro Ha
KOMMIOTbPA M CNef, TOBA CNEABAMTE MHCTPYKLMMTE OT eKPaHa.

b. Ha expara Connection Type (Bug Ha spuakara) usbepete Wireless (besxmuna) u cneg
ToBa knukHete Bbpxy Next (Hararek).

c.  Cneppaifte MHCTPYKLMMTE OT €KPAHA, 30 [A 30BbPLUMTE MHCTANALMSTA Ha codryepa.
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Mocrasete Komnaktaucka cve codryepa 3a npuntepa 8 CD-ROM ycrpoiictsoto

HO KOMMIOTBPA M ClEf, TOBA KIMKHETE fBa MbTu BbpXy mkoHata CD Ha geckrona.
Knukrete gea nvtv Bbpxy mukorata HP Deskjet 6980 installer v cnepn Tosa cnepgaiire
MHCTPYKLMMTE OT EKPaHQ.

Ha expana Connection Type (Bug Ha Bpb3kara) usbepere Wireless Network (802.11)
(Bexxmnuna Mpexa) u crep toea knukHete Bbpxy Next (Hararbk).

Mpoabnxasaite CbC CREABALUMTE HIKOMKO EKPAHA, 30 A HAMEPMTE NpUHTEpPa

B MpEXara.

Ha expara Confirm or Change Settings (Motebpan mnm Mpomern Hactpoitku) knukHete
sbpxy 6ytona Change Settings (MpomeHn HacTpoiiky).

= Q

een HP Deskjet 6380 Series Setup Assistant
Confirm or Change Settings m“’
Confirm er change the printer's network settings.
invent
The setup assistant detected the following network settings for the printer
Printer Host Name: HPCE4821 (Deskjet 6380)
Wireless Settings
Communication Mode AdHoc
Network Name (SSID) hpsetup
Encryption Type: Disabled
TCP/IP Settings
IP Address: 10.0.1.3
Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 255.255.255.0
DNS Server: 10.0.1.1

Click 'Next' to apply these settings to the printer.
Click ‘Change Settings' to change these settings.

(" Change Settings )| (

Ha expara Change Settings (Mpomern Hactpoiiku) knukHeTe Bbpxy 6yTOHA
Change Setftings (Mpomenn Hactpoitku). Oteaps ce srpapetnst ye6 cbpebp (EWS)
HQ NpUHTEpA.

Back ) ( Neaw )

Ha EWS knuknete ebpxy 6ytona Networking (Cebpssare 8 mpexa).

MNog 3arnaeuneto Connections (Bpw3ku) knukrete sbpxy Wireless (802.11) (Besxuunal).
Ha expana Wireless (802.11) Interface (Besxuuen untepdeiic) knukrete sbpxy 6yToHa
Start Wizard (Crapmpait nomowyHa nporpamal), 3a ga crapmpare Wireless
Configuration Wizard.

666 http://10.0.1.3/

[« |[c][+] @mpirioois & oo

0 Apple Mac Amazon eBay Yahoo! Newsv

b HPCE4821
(Ja Deskjet 6980
1

[ Home [ Seftings ) i
GENERAL_____ Wireless (802.11) Interface
| Wireless Setup IP Configuration Advanced
CONNECTIONS
Wired (802.3) Welcome to the Wireless Configuration
(Wireless (80211) Wizard
APPLICATIONS " .
“moNs There are many options for wireless
connegtions. To configure your wireless
SEGURTTY, connection, you will be guided through a
Authorization number of steps that will complete your

configuration.
ADVANCED
Status
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j- Crepgaiite MHCTPYKUMMTE OT eKPAHA, 30 AA KOHPUIypMpaTe HACTPOMKMTE
HO NpuWHTEPA.

k. Cnen karo Wireless Configuration Wizard (Momowra nporpama 3a 6e3xmuno
koHbMrypupaHe) 3asbpLun, 3ateopete EWS.

l.  Ha expara Confirm or Change Settings (Moterppy unu Mpomeru HacTpoKM)
knukHete Bbpxy Next (Hararek).

m. Crepgaitte MHCTPYKUMMTE OT EKPAHA, 30 [A 30BbPLUMTE MHCTONALMSTA HA
codryepa 3a NpuHTepa.

n. Ha ekpara Add Printer (Do6asu npuntep) knmkHete sbpxy Open Print Center
(Oreopu uentsp 30 neuar) (Mac OS X 10.2) mnu Open Printer Setup Utility
(Oreopw nporpama 3a HacTpoisare Ha npuhtepa) (Mac OS X 10.3 mnm no-
HOBO BEPCHS).

o. Knuknerte supxy Add Printer (Do6aeu npuntep).

p. Hanpaeete egHo ot cneptmre Helwa B 3aBuUcHmocT o sepeuata Ha Mac OS
X, KoaTO M3non3ssare:

Mac OS X 10.2.3 u no-HoBu Bepcum Mac OS X 10.2.2 u no-crapu Bepcum
AppleTalk AppleTalk
Directory Services Directory Services
©© | perinting E ee 1P Printing
Rendezvous
use UsBe
—— hp IP Printing Product
Printer Model - Printer Model:
Cancel Cancel
WM3bepete Rendezvous WM3bepete HP IP Printing (HP IP
(npenmenyearo Ha Bonjour NeyaTaHe) 1 crieq TOBA KITMKHETE
8 Mac OS X 10.4). Bbpxy 6ytora Discover (Orkpuit).

. Usbeperte npuntepa u cnep tosa knukHete sbpxy 6ytoHa Add (Jo6asw).
r. 3ameopere Print Center (Llenmsp 3a neuar) (Mac OS X 10.2) unu Printer Setup
Utility (Mporpama 3a Hactpoiteare Ha npuntepa) (Mac OS X 10.3 unm no-Hoea
BEPCHS).
AKO MMATE [OMBITHUATENHM KOMMIOTPH B MPEXATA, KOMTO LU M3MOM3BAT NPUHTEPd,

crefBaiTe MHCTPYKLMMTE Ha cTpanuua 12, 30 ga uHCTanuparte codTyepa 30 NPUHTEPA HA BCEKM
KOMMIOTBP.
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Pasgen b. Ethernet (ka6enHa) mpexa

1. Wanonssaitre Ethernet ka6en, 30 ga cebpixete NpuHTEPa C MPEXOBMS XbO, CyWY MM pyTep.

3abenexxa: He moxe epHospemertHo pa usnonssare USB kaben u mpexos kaben.

3. Moctasete komnaktancka cbe codryepa 3a npuHtepa 8 CD-ROM ycrpoiictsoto
HO KOMMIOTBPA M Crief, TOBA CNEABAMTE MHCTPYKLMUTE OT EKPAHA.
Ompere Ha ctpanuua 12, 3a pa HacTpouTe [OMBITHUTENHW KOMMHOTPU.

Pazgen B. USB Bpb3ka

1. Cewpsxere npuntepa ¢ kommotspa upes USB kabena. M3uakaiite expara
Wizard (MomowyHmk).

2. Tlocrasete komnaktamcka che codryepa 3a npuutepa B CD-ROM ycrpoiicteoto
HO KOMMIOTbPA M Cref, TOBA CNEABAMTE MHCTPYKLMUTE OT EKPAHA.

Windows XP: o speme Ha
MHCTANMPAHETO, NPU NOAKAHA,
usbeperte hpfipna.inf.
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Ako umaTe oLLe KOMMIOTPH B MPEXATd, MHCTaNMpaiiTe codTyepa HA MPUHTEPA HA BCEKM
KOMMIOTbP, KOWMTO We m3nonssa npuHtepa. Cnepsaiite MHCTpYKUMMTE OT expaHa. Yeepete ce,
ye M3BMpaTe BMAA BPH3KA MEXKEY MPEXATA M BALIMS MPUHTEP, O HE MEXAY BALLMS KOMMIOTBP
n mpexara. Msbepete Wired (Kabenna), ako npuntepsT e cebp3aH ¢ Mpexara ¢ kabenHa
Bpb3ka unm usbepete Wireless (beaxuuna), ako npuHTepnT € cBbP3aH € Mpexata upes
6e3KMUHa BPDH3KA.

Criep KaTo CTe HACTPOMIM NPUHTEPA 30 MPEXATA, HAMA AQ CE HAMAra [a ro KoHpurypupare
oTHOBO, Korato gobasste owe komntotpu. Mo Bpeme HO MHCTONMPAHETO HA BeIKMUHA BPb3KA,
codryepnt we otkpue SSID (MMe Ha MpexaTa) Ha ChLUECTBYBALLATA MPEXA.

=g

Hacrpoiika Ha 6e3xuuna “ad hoc” mpexxa

Beaxuunara “ad hoc” mpexa e gupekTHa 6e3xMuHa BPb3Ka MEXY KOMMIOTLPA M NpuHTepa 6e3
BeakmueH xb6 unu pytep. Tasu BPBIKA HE @ CUIYPHA M e OTRENHA OT ChLYECTBYBALLMTE MPEXH.
Bpw3kure “ad hoc” ce usnon3ear noHskora 30 koHGUIypHpaHe Ha NPUHTEPA 30 BE3XMUHO MPEXKA
WUNK MOTAT AO CE M3NON3BAT, KOTATO HAMO BEeKMUHA MPeXxd.

Yerpoiicreara & “ad hoc” mpexara tpsear:

*  [a ca cvemectumn ¢ 802.11b (sxntousa ycrpoiictea 802.11g)
*  [a vmart 30 Bug Ha koMyHMkauws ad hoc

*  [a umar cbuoro ume Ha mpexara (SSID)

* [a ca Ha cbata nogMpexa

* o ca Ha cbuyms KaHan
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*  [a uMaT ChlyuTe HACTPOMKM HO 3ALUMTA 30 BEKMUHA BPB3KA




Cneggaiite Te3n CTbKKM, 30 A CE CBbPXKETE C MPUHTEPT, M3MON3BaiKKu GaBPHUUHUTE HACTPOMKM
3a “ad hoc” mpexa:

1. Ysepete ce, 4e npuHTEPDT € BKIHOUEH B 30XPAHBAHETO M € B FOTOBHOCT, KAKTO M Y€ CHHSTA
namnuuka Wireless Status (Cocrosnue 6esxmuna) ceetn. Ako cunsta namnuuka Wireless
Status (CvcrosHue Be3xuuHa) He caetu:

a. Orsoperte ropHWs KAnak HA NpuHTEPA.

b. Hamuchere 6ytona SES pea mbtv (ABe HaTUCKAHMS B paMKMTE HO 3 CeKyHaM).
Beaxuunoro pagmo (1 namnnukara Wireless Status) we ce skntouart v we octaHar
BKITHOYEHM.

€. 3arBoperte ropHus KamMak.

2. Morbpcere u cevprete Gemxnunara ad hoc mpexa, Hapeuera hpsetup. 3a uHdopmaums 3a
TbPCEHE HO M CBbP3BAHE C BEPKMUHA MPEXKA, BUXKTE HOKYMEHTALMSTA KbM KOMMIOTbPA BM
MM KAPTATA 30 BEDKUYHA MPEXKA.

3. WMauakaitte gpe MuHyTH, 30 ga nonyuu npuntepa IP appec u cnep ToBa HaTucHeTe ByToHa
HP Report (HP [oknap) 30 omnevareane Ha crpanmya HP Report.

3abenexxa: [lamnnukara Network (Mpexa) we ceetHe 1 we octaHe ga cseti, korato
npuHtepst nonyyu IP appec.

4. B crpanmyara HP Report notesppete cnepHute HacTpoiiku:
e TWmerto Ha mpesxara (SSID) e hpsetup
e KomyHukaumoHHMsT pexknum (communication mode ) e ad hoc
*  Mackata Ha NOEMPEXAaTa M KaHANA CbBNAAAT € Te3M HA BALIATA BeKMUHA MPeXa
* |IP appecst e pasnmyen or 0.0.0.0
AKO HsKOe OT NO-TOPHUTE He e BAPHO, NoBTOpeTe CTbNkK oT 1 go 3.
5. MMocrasete komnaktamcka cbe codryepa 3a npuHtepa 8 CD-ROM ycrpoiicteoro Ha
KOMMIOTbPA M CIIE, TOBA CIEHBANTE MHCTPYKLMUTE OT EKPAHA.
6. Ha expana Connection Type (Bupg Ha sprakara) usbepete Wireless (besxwuuna) u cnep Tosa
knukHete Bbpxy Next (Hararsk).

7. Creppaiite MHCTPYKUMMTE OT EKPAHQ, 30 AA 30BbPLUMTE MHCTANALMATA HA codTyepa.

OonbnHutentn komnioTpu

Tps6sa ga uHctanupare codryepa Ha NPUHTEPA HA BCEKM KOMMIOTLP, KOWTO Lye M3NOoN3ea
npuntepa. Cnepgaitte crenkute of 5 go 7 no-fope, 30 Aa MHcTanMpate codryepa 3a npuHTepa
HO APYTM KOMMIOTPM B MPEXATd.

widdpiuag



®DuHu HacTporKkmu

Mucrpykumm 30 koHdurypupaHe Ha npuHtepa 3a pabota ¢ “ad hoc” mpexw, pasnmunm
ot dabpuurara hpsetup, moxerte pa Hamepute Ha yebceaitta Ha HP Ha appec
www.hp.com/support.

802.11g

OcHosHata Hactpoitka Ha npuHtepa e 802.11b 8 pexxm “ad hoc”, 30 pa 6vae cremecTim
¢ wwupokus acoptiment ot 802.11 ycrpoiictea. Ako sawara mpexa e camo ot 802.11g
YCTPOWMCTBA, MOXeTe Aa NouckaTe Aa KoH$Urypupare Balums NpUHTEP Aa paBoTi B peskum
802.11g, 30 ga ontmmanpaTe pabotara Ha MpexXara.

Crepgaiite Te3u cTbrku, 30 Aa koHurypuparte npuntepa aa padom s pexkum 802.11g, pokaro
e cebp3aH ¢ “ad hoc” mpexa:

1. Orsopere srpagetns ye6 copebp (EWS) Ha npurtepa. 3a nomowy npu oteapste Ha EWS
BMXKTE PbKOBOACTBOTO 30 MPEXKJ.

. Knuknerte svpxy 6ytora Networking (Cebpssare B mpexa).

Mog 3arnaereto Connections (Bpwb3ku) knukrete ebpxy Wireless (802.11) (Besxuuna).

Knukrere evpxy 6ytora Advanced (Ourm).

VA WN

. MNpesbprete po ponHaATa YACT HO ye6 CTPOHMLATA M MOXHETE OTMETKATA OT KyTuiikaTa In an

ad hoc network use 802.11b behavior.
Knukrerte svpxy 6ytona Apply (Mpunosxu) u cnep Toea 3atsopete EWS.

o

“Ad hoc” unu komntoTbp-KomntOTHP

1. Ysepete ce, 4e NpUHTEPDT € BKIHOUEH B 30XPAHBAHETO M € B FOTOBHOCT, KAKTO M Ye CHHSTA
namnnuka Wireless Status (Cucrostme 6emxmnuna) ceetn. Ako cunsta namnmdka Wireless
Status (CvcrosHue 6eknuna) He ceeTy:
a. Orsoperte ropHus KANak Ha NpPUHTEPA.

b. Hamcrere 6yrona SES asa mvtu (mee HaTUCKaHMS B pamkuTe Ha 3 ceKyHaM).
Beaxuuroro pagmo (1 namnnukara Wireless Status) we ce skntouart u we octaHar
BKITFOUEHM.

€. 3ateopere ropHMs Kanak.

2. Yseperte ce, ue Airport npotokonsT e BktoueH. 3a fga koHdurypupare Airport npotokona,
otsopete System Preferences (Mpegnountams 3a cuctemata), KnukHeTe [8a MbTH BBPXY
Network (Mpexa) 1 cnep Toea usbeperte Airport ot usckauaworo meHto Show (Mokasm).

3. TMocrasete komnaktgmcka cve codryepa 3a npuntepa 8 CD-ROM ycrpoiicteoto
HO KOMMIOTBPA M Crief, TOBA KIMKHETe ABa MbTh BbpXy Mkonata CD Ha peckrona.

4. Knuknete pea nbtm ebpxy nkonata HP Deskijet 6980 installer 1 creq tosa cnepeaitre
MHCTPYKLMMTE OT eKpaHa.
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5. Ha expara Connection Type (Bug Ha spb3kara) usbepete Wireless Network (802.11)
(Bezxuuna mpexa) u crep Toea knukrete sbpxy Next (Hararsk).

8eo HP Deskjet 6980 Series Setup Assistant

Connection Type m”
Select how the printer will be connected.

invent

Select how the printer will be connected to your computer or the network
after it is setup:

@ Wireless Network (802.11) | Connect using wireless networking,
such as AirPort.

O wired Network (802.3) Connect using the Ethernet cable.

O USB (non-network) Connect using a USB cable.

6. Tpopbnxasaiite cbC CNERBALLMTE HIKOMKO EKPAHA, 30 AA HOMEPHTE MPUHTEPA B MPEXATA.

7. Ha expata Confirm or Change Settings (Motebpgy nimn Mpomern HacTpoiikm) kmkHeTe BbpXy
6yrona Change Seftings (Mpomern HacTpoikm).

860 HP Deskjet 6980 Series Setup Assistant
Confirm or Change Settings mw
Confirm or change the printer's network settings.
invent
The setup assistant detected the following network settings for the printer
Printer Host Name: HPCE4821 (Deskjet 6380)
Wireless Settings
Communication Mode: AdHoc
Network Name (SSID) hpsetup
Encryption Type: Disabled
TCP/IP Settings
IP Address: 10.0.1.3
Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 255.255.255.0
DNS Server: 10.0.1.1
Click 'Next' to apply these settings to the printer.
Click 'Change Settings' to change these settings.

8. Ha expara Change Settings (lpometn Hactpoiiku) knukHeTe Bbpxy 6ytoHa Change Settings
(MpomeHu HacTpoitkm).

Orsaps ce srpapetms yeb copesp (EWS) Ha nputtepa.
9. Ha EWS kamknete sbpxy 6ytona Networking (Cebpssare 8 mpesxa).
10. Mog 3arnaeuero Connections (Bpwv3km) knukrete sbpxy Wireless (802.11) (Besxuunal).

11. Ha expana Wireless (802.11) Interface (Besxuuen untepdeiic) knukHete sbpxy 6yToHa
Advanced (OuHn).
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12. Bueepete HacTpoiikuTe 30 Ge3KMUHA MPEXA 30 BEIKMUHATA MPEXKA, KbM KOSTO McKaTe Ad
CBbPYKETE NPUHTEPa:

*  [og 3arnaeneto Network Name (VIme Ha mpesxxaTa) Bbeegere MMETO HO MpexaTa
(Hanpumep “MyNetwork”) B kymmitkara SSID.

*  [og 3arnasuero Network Settings (Hactpoiiku Ha mpesxxaral):
*  WUsbepete Ad Hoc.
*  Wsbeperte kaHana ot uzckauawms cnucsk Channel (Kawnan).
*  Busepere HOCTPOMKMTE 30 3AWMTA HO BEIKMUHATA MPEXATA.
13. Cnep kato BbBEneTe HACTPOMKMTE 30 BEIKMUHA MPEXA, KIMKHETe BbpXy ByTOHa
Apply (Mpunosxu), a cneq Tosa 3atsopere EWS.
14. Ha expana Add Printer (Ho6asu nputtep), knukHete sbpxy Open Print Center
(Oreopere ueHbpa 3a neyar).
15. Knuknerte supxy Add Printer (Do6aeu npuntep).
16. Hanpasete eaHo ot cnegHuTe Hewa B 30BMcMMOCT OT Bepcuata Ha Mac OS X,
KOSTO M3non3eare:

Mac OS X 10.2.3 u no-Hosu Bepcum Mac OS X 10.2.2 u no-crapu Bepcum
AppleTalk AppleTalk
Directory Services - Directory Services
e e IP Printing ce IP Printing
Rendezvous
use use
F——produce—d hp IP Printing [ Product %
Printer Mode! : Princer Mode!
Cancel Cancel
WM3abepete Rendezvous W36epete HP IP Printing (HP IP
(npenmenyearo Ha Bonjour neyaraHe) 1 crep, ToBA KIMKHETe
8 Mac OS X 10.4). sbpxy 6ytona Discover (Orkpuit).

17. Usbeperte npuntepa u cnep Tosa knukHete sbpxy 6ytoHa Add (Do6aew).
18. 3ateopere Print Center (Llentsp 3a neuar).
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HonbnHutentn komniotpu
Cnepgaiite Te31 CTbNKM, 30 A4 MHCTANMPATE COGTyepa 3a NPUHTEPA HA BCEKM KOMMIOTBP,
KOWTO LLje M3NOMN3Ba NPMHTEPA.

1. Mocrasete komnaktgmcka cve codryepa 3a npuHtepa 8 CD-ROM ycrpoiictsoro Ha
KOMMIOTbPA M Crief, TOBA KIMKHeTe f[Ba mbTu BbpXy MkoHata CD Ha geckrona.

2. Knuknete gsa mbtv Bbpxy nkoHata HP Deskjet 6980 installer 1 cnep Tosa cnegsaiite
MHCTPYKLMMTE OT EKPaHQ.

3. 3amoperte HP Deskjet 6980 series printer Setup Assistant (MomoLyHmk 30 HacTpobika
Ha npuHtep HP Deskjet 6980 series), korato ce nosswu.
Toit KATO NPUHTEPDT Beue € KOHPUIYPUPaH 30 Mpexarta, He Tpa6sa Aa M3NON3BaATE
MOMOLLHMKQ 30 HACTPOMKM.

4. Orsopere Print Center (Llenmsp 30 neuar) u cneq Tosa cnegsaiite crbnkute ot 14 po 18
B MPEAMLLIHMS PA3Fen.

802.11g

OcHosHata Hactpoitka Ha npuHtepa e 802.11b & pexxum “ad hoc”, 30 ga 6vae cvemecTm
¢ wupokms acopmument ot 802.11 ycrpoitctea. Ako sawara mpexa e camo ot 802.11g
YCTPOMCTBA, MOXETe AA NoMCKaTe AA KOHPUrypMpaTe BaLmMs NPUHTEP AA PABOTH B PEXMM
802.11g, 30 pa onummanpate pabotara Ha MPeXara.

3a pa KoHdurypupare nputHtepa pa pabomm s pexum 802.11g, pokato e cebpsar ¢ “ad hoc”
mpexa, cnepgaitre crorikute 8 “802.11g" Ha crpanuua 14.
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